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Data in many forms

Statistics Canada disseminates data in a variety of forms.
In addition to publications, both standard and special
tabulations are offered. Data are available on the Internet,
compact disc, diskette, computer printouts, microfiche and
microfilm, and magnetic tape. Maps and other geographic
reference materials are available for some types of data.
Direct online access to aggregated information is possible
through CANSIM, Statistics Canada’s machine-readable
database and retrieval system.

How to obtain more information

Inquiries about this publication and related statistics or
services should be directed to: Client Services Unit, Prices
Division, Statistics Canada, Ottawa, Ontario, K1A 0T6
(telephone: (613) 951-3350), facsimile: (613) 951-2848 or
to the Statistics Canada Regional Reference Centre in:

Halifax (902) 426-5331 Regina (3086) 780-5405
Montréal (514) 283-5725 Edmonton (403) 495-3027
Ottawa (613) 951-8116  Calgary (403) 292-6717
Toronto (416) 973-6586 Vancouver  (604) 666-3691
Winnipeg (204) 983-4020

You can also visit our World Wide Web site:
http://www.statcan.ca

Toll-free access is provided for all users who reside

outside the local dialling area of any of the Regional

Reference Centres.

National enquiries line 1 800 263-1136

National telecommunications
device for the hearing
impaired

Order-only line (Canada and
United States)

1 800 363-7629
1 800 267-6677

Ordering/Subscription information

All prices exclude sales tax

Catalogue no. 62-011-XPB, is published monthly as a
standard paper product for $22.00 per issue or $217.00 for
twelve issues in Canada. Outside Canada the cost is
US$22.00 per issue and US$217.00 for twelve issues.

Please order by mail, at Statistics Canada, Dissemination
Division, Circulation Management, 120 Parkdale Avenue,
Ottawa, Ontario, K1A 0T6, by phone, at (613) 951-7277
or 1 800 770-1033; by fax, at (613) 951-1584 or
1 800 889-9734; or by Internet, at order@statcan.ca. For
changes of address, please provide both old and new
addresses. Statistics Canada products may also be
purchased from authorized agents, bookstores and local
Statistics Canada offices.

Standards of service to the public

Statistics Canada is comrnitted to serving its clients in a
prompt, reliable and courteous manner and in the official
language of their choice. To this end, the agency has
developed standards of service which its employees
observe in serving its clients. To obtain a copy of these
service standards, please contact your nearest Statistics
Canada Regional Reference Centre.

Des données sous plusieurs formes

Statistique Canada diffuse les données sous formes diverses. Outre
les publications, des totalisations habituelles et spéciales sont
offertes. Les données sont disponibles sur Internet, disque compact,
disquette, impnmé d’ordinateur, microfiche et microfilm, et bande
magneétique. Des cartes et d'autres documents de référence
geographiques sont disponibles pour certaines sortes de donngées.
L'acces direct a des donnees agregees est possible par e truchement
de CANSIM, la base de données ordinolingue et le systeme
d’extraction de Statistique Canada.

Comment obtenir d’autres renseignements

Toute demande de renseignements au sujet de la présente publication
ou au sujet de statistiques ou de services connexes doit éire adressée
a : Sous-section du service a la clientéele, Division des prix,
Statistique Canada, Ottawa, Ontario, K1A 0T6 (telephone : (613) 951-
3350), télécopieur : (613) 951-2848 ou a l'un des centres de
consultation régionaux de Statistique Canada :

Halifax (902) 426-5331 Regina (306) 780-5405
Montreal (514) 283-5725 Edmonton (403) 495-3027
Ottawa (613) 951-8116 Calgary (403) 292-6717
Toronto (416) 973-6586 Vancouver (604) 666-3691
Winnipeg (204) 983-4020

Vous pouvez également visiter notre site sur le Web :
http://www.statcan.ca

Un service d'appel interurbain sans frais est offert a tous les

utilisateurs qui habitent a I'extérieur des zones de communication

locale des centres de consultation régionaux.

Service national de renseignements 1 800 263-1136
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malentendants
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{(Canada et Etats-Unis)
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Renseignements sur les commandes et les abonnements

Les prix ne comprennent pas |es taxes de vente

Le produit n° 62-011-XPB au catalogue parait mensueliement en
version imprimée standard au colt de 22 § |e numéro ou 217 $ pour
12 numeéros au Canada. A I'extérieur du Canada, le colt est de
22 $US le numéro ou 217 $ US pour 12 numéros.

Veuillez commander par la poste, en écrivant a Statistique Canada,
Division de la ditfusion, Gestion de la circulation, 120, avenue
Parkdale, Ottawa (Ontario) K1A 0T6; par téléphone, en composant
le (613) 951-7277 ou le 1 800 770-1033; par télécopieur, en
composant le (613) 951-1584 ou le 1 800 889-9734; ou par Internet,
en vous rendant a order@statcan.ca. Lorsque vous signalez un
changement d’adresse, veuillez nous fournir I'ancienne et la nouvelie
adresses. On peut aussi se procurer les produits de Statistique
Canada aupres des agents autorisés, dans les librairies et dans les
bureaux régionaux de Statistique Canada.

Normes de service a la clientele

Statistique Canada s'engage a fournir a ses clients des services rapides,
fiables et courtois et dans la langue officielle de leur choix. A cet égard,
notre organisme s’est doté de normes de service a la clientele qui
doivent étre observées par les employes lorsqu'ils offrent des services
a la clientele. Pour obtenir une copie de ces normes de service, weuillez
communiquer avec le centre de consultation régional de Statistique
Canada le plus pres de chez vous.
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Symbols

The following standard symbols are used in Statistics
Canada publications:

. figures not available.

. figures not approprate or not applicable.
— nil or zero.
-- amount too small to be expressed.

P preliminary figures.

" revised figures.

x confidential to meet secrecy requirements of the
Statistics Act.

Note on Cansim

CANSIM® (Canadian Socio-Economic Information
Management System) is Statistics Canada's com-
puterized data bank and its supporting software. Most of
the data appearing in this publication, as well as many
other data series are available from CANSIM via terminal,
on computer printouts, or in machine readable form.
Historical and more timely data, not included in this
publication, are available from CANSIM.

For further information write to Marketing Division,
Statistics Canada, Ottawa, K1A 0T6 or call (613)
951-8200.

® Registered Trade Mark of Statistics Canada.

Revision

Unless otherwise stated, price indexes in this publication
are subject to revision for the most recent six months
shown. Any revisions beyond these limits are so
indicated.

This publication was prepared under the direction of:
® Louis Marc Ducharme, Director, Prices Division

® Frangois Bordé, Chief, Goods & Services Producing
industries Section

The paper used in this publication meets the minimum
requirements of American National Standard for
Information Sciences — Permanence of Paper for
Printed Library Materials, ANS| Z39.48 — 1984.

Signes conventionnels

Les signes conventionnels suivants sont employés uniformément
dans les publications de Statistique Canada:

. nombres indisponibles.

. n'ayant pas lieu de figurer.
— néant ou zéro.
-- nombres infimes.

P nombres provisoires.

* nombres rectifiés.

x confidentiel en vertu des dispositions de la Loi sur la
statistique relatives au secret.

Note concernant CANSIM

Le CANSIM® (Systéme canadien d'information socio-
économique) est le systeme de Statistique Canada qui se
compose d'une banque de données informatisées et de son
logiciel de soutien. La plupart des données présentées dans
cette publication et beaucoup d'autres données contenues dans
le CANSIM peuvent étre extraites par l'intermédiaire d'un
terminal, sous forme d'imprimés d'ordinateur ou sous forme lisible
par machine. Des données historiques et des données plus
actuelles qui n'apparaissent pas dans cette publication sont
disponibles de CANSIM.

Pour plus de renseignements, écrivez a la Division du marketing,
Statistique Canada, Ottawa, K1A 0T6 ou téléphonez a (613)
951-8200.

® Marque déposée de Statistique Canada

Révisions

Sauf avis contraire, les indices de prix contenus dans la présente
publication sont susceptibles d'étre révisés pour les six derniers
mois indiqués. Toute révision portant sur une plus longue période
est indiquee.

Cette publication a été rédigée sous la direction de:
® Louis Marc Ducharme, Directeur, Division des prix

® Frangois Bordé, Chef, Section des Industries de biens et
de services

Le papier utilisé dans la présente publication répond aux
exigences minimales de I"American National Standard for
information Sciences” — “Permanence of Paper for Printed
rary Materials”, ANS| Z39.48 1984.
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Release Dates (on CANSIM and in The Daily) for
the Industrial Product Price Index and the Raw
Materials Price Index — 1998

Reference month - Mois de référence

Dates d’émission (sur CANSIM et dans Le Quotidien)
de l'indice des prix des produits industriels et de

I'indice des prix des matieres brutes - 1998

Release on CANSIM and in the Daily — Disponible sur CANSIM

et dans le Quotidien

January — 1998 - janvier
February — 1998 - février
March — 1998 — mars

April — 1998 - avril

May — 1998 — mai

June — 1998 - juin

July — 1998 - juillet

August — 1998 — aolt
September — 1998 — septembre
October — 1998 — octobre
November - 1998 — novembre

December — 1998 — décembre

February 26 — 1998 — 26 février
March 26 — 1998 — 26 mars

April 28 — 1998 — 28 avril

May 26 — 1998 — 26 mai

June 26 — 1998 — 26 juin

July 29 — 1998 — 29 juillet

August 27 — 1998 — 27 aolt
September 24 — 1998 — 24 septembre
October 27 — 1998 — 27 octobre
November 25 — 1998 — 25 novembre
January 6 — 1999 - 6 janvier

January 28 — 1999 - 28 janvier

Catalogue 62-011-XPB, Industry Price Indexes, is
published about four weeks after the CANSIM and The
Daily release.

La publication n° 62-011-XPB au catalogue, Indices des prix
de l'industrie, est publiée quatre semaines environ apres la

diffusion sur CANSIM et dans Le Quotidien.
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Highlights

Industrial Product Price Index
July 1998 (preliminary)

Industrial product prices rose 0.3% in July, as the value of the
Canadian dollar continued to decline. The 12-month change
in prices increased to 0.3%. The Industrial Product Price Index
was 119.5 in July (1992=100), up from 119.2 (revised) in June.

In July, the most significant price increases were for exported
automobiles and trucks, softwood lumber and primary products
of several non-ferrous metals. The only significant price declines
were for petroleum products.

In mid-July, the value of the U.S. dollar had risen to about
CS$1.48 from about CS1.47 in mid-June. In mid-July 1997, it
had been about C$1.37. If the effect of the changes in the
value of the Canadian dollar are excluded, the price index would
have remained unchanged from June and the 12-month
change would have been -1.9%.

Chart 1

Faits Saillants

Indice des prix des produits industriels
Juiliet 1998 (données provisoires)

Les prix des produits industriels ont augmenté de 0,3 % en juillet par
rapport a juin, en raison de |la baisse de valeur du doliar canadien. La
variation de prix sur 12 mois s'est accentuée pour atteindre 0,3 %.
Lindice des prix des produits industriels était de 119,5 (1992=100) en
juillet, contre 119,2 (apres révision) en juin.

En juillet, les prix des automobiles et des camions exportés, du bois
de construction et des produits de premiére transformation des métaux
non ferreux ont connu les hausses les plus importantes. Les prix des
produits pétroliers ont, quant a eux, accuse le plus séreux recul.

A la mi-juiliet, le dollar américain a atteint environ 1,48 SCAN,
comparativement a prés de 1,47 SCAN a la mi-juin. A la mi-juiliet 1997,
il valait environ 1,37 SCAN. Sans les effets des variations du cours du
dollar canadien, l'indice des prix serait demeure inchangé par rapport
a son niveau de juin et ia vanation sur 12 mois aurait été de -1,9 %.

Graphique 1

Canadian industrial prices edging up as value
of Canadian dollar continues to decline

Les prix industriels canadiens sont a la hausse alors
que la valeur du dollar canadien continue a decliner
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A rise in the value of the U.S. currency increases the value in
Canadian dollars of any commodity price quotedin U.S. dollars.
The eftect of changes in the exchange rate between the
Canadian and U.S. dollar are most significant for motor vehicles,
pulp, paper and wood products. Prices for these products are
frequently quoted in U.S. dollars when they are exported.

The 12-month change in the prices of domestic consumer
goods paid to manufacturers was just above zero in July |t
has been close to zero throughout 1998.

At the retail level, the 12-month change in consumer prices for
goods, based on the Consumer Price Index, continued at or
below 0.5% for a sixth consecutive month.

Toute appréciation de la devise américaine accroit la valeur en dollars
canadiens de tous les prix des produits indiqués en dollars américains.
Les incidences des variations du taux de change entre les dollars
canadien et ameéricain ont été trés importantes sur les véhicules
automobiles, la pate de bois, le papier et les produits du bois. Les prix
a I'exportation de ces produits sont souvent indiqués en dollars
ameéricains

Enjuillet, la variation sur 12 mois des prix des biens de consommation
intérieurs versés aux fabricants a été tout juste au-dessus de zéro.
Elle est restée prés de zéro tout au long de 1998.

Quant au commerce de détail, ia variation sur 12 mois des prix a la
consommation des biens, laquelle est calculée par I'indice des prix a
la consommation, est demeurée a 0,5 % ou moins pour un sixieme
mois consecutif.

Statistics Canada - Catalogue no. 62-011-XPB
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Chart 2

Graphique 2

12-month price change for consumer goods prices
remains close to zero for Canadian manufacturers

La variation des prix des biens de consommation
sur une période de 12 mois demeure prés de zéro
pour les manufacturiers canadiens
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In Canada, only about half of what the consumer pays goes to
manufacturers. The rest is divided among retailers, wholesalers,
indirect taxes, and transportation charges Manufacturers prices
are, therefore, only one of several influences on consumer
prices at the retail level.

in the United States, manufacturers saw their overall price level
remain unchanged in July. The 12-month change in U.S.
manufacturing prices, however, went from -0.8% to -0.6%.

In Canada, the 12-month change in manufacturing prices rose
from -0.2% in June t0 0.3% in July. However, if the effect of the
Canada-United States exchange rate were removed, the 12-
month change in prices would have remained negative in
Canada, but edged up from -2.0% in June to -1.9% in July.

Chart 3

Au Canada, a peu prés la moitié seulement de ce que paie le
consommateur va aux fabricants. Le reste est réparti entre les
détaillants, les grossistes, les impots indirects et les frais de transport.
En ce qui concerne le commerce de détail, les prix des fabricants ne
constituent donc qu'une des diverses influences qui jouent sur les prix
a la consommation.

Aux Etats-Unis, les fabricants ont vu leur niveau global de prix demeurer
inchange en juillet. La variation sur 12 mois des prix des industries
manufacturiéres aux Etats-Unis est passée de -0,8 % a -0,6 %.

Au Canada, la variation sur 12 mois des prix des industries
manufacturieres est passée de -0,2 % en juin a 0,3 % en juillet.
Cependant, apres correction de l'effet du taux de change entre le
Canada et les Etats-Unis, la variation sur 12 mois des prix est restée
négative au Canada, mais est passée de -2,0 % en juin a -1,9 % en
juillet.

Graphique 3

Excluding the exchange rate effect, the 12-month
change in Canadian industrial prices remained
negative

Sans |'effet des variations du taux de change,

la variation des prix des industries manufacturieres
sur une période de 12 mois est demeurée négative
au Canada et aux Etats-Unis
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July's increase in motor vehicle prices was due to the effect of
the rise in the value of the U.S. dollar. Export prices advanced
for both automobiles (+0.7%) and trucks (+0.8%). Meanwhile,
domestic prices for automobiles edged up 0.1%, while truck
prices slipped 0.1%. In both Canada and the United States,
manufacturers continued their incentive programs to encourage
vehicle sales.

Softwood lumber prices advanced 1.8% in July but remained
15.4% lower than a year earlier. Both domestic and export
prices were up across the country. In Canada, the Ontario
ronstruction strike drew to an end. In the United States, there
was a strong demand for lumber.

Quotas for lumber exports to the United States for British
Columbia, Alberta, Ontario and Quebec continue to reduce
the ability of mills in these provinces to export their lumber to
JS. markets. The gap in the United States market between
demand and supply s being met by imports, including imports
from Canadian mills not in the quota limited provinces.

Among non-ferrous metal products, overall prices for pimary
aluminum products were up 2.9% in July. However, this
mcrease had little impact on either secondary aluminum
products or manufactured aluminum products. Primary
aluminum product prices remain 5.1% below their level of a
year earlier.

Prices for primary copper products were up 5.1% but remained
22 8% below their level in July 1997. However, prices for
secondary copper products were unchanged and those for
manufactured copper products fell 1.3% overall.

Other gains in primary metal products included refined zinc
{+4.6%), primary gold and goid allay forms (+3.6%) and refined
siver and platinum (+6.3%).

Copper and zinc prices saw a mid-month spike in July. This
spike was due to the temporary optimism caused by the change
in Japanese political conditions.

Prices in the Canadian refined petroleum product industries
(=1.7% in July) continued to reflect high product inventones
(aspecially for gasoline) and the continuing weakness in world
crude oll prices. Although the demand for gasoline has been
good, inventones remain high relative to demand. The price
paid by refiners in July for crude oil fluctuated. For crude oll
producers, mid-month hope was followed by month's end
(isappointment. At the consumer level, as reported by the
Consumer Price Index, gasoline prices were down on average
1.5% in July

In Canada, seasonally adjusted total empioyment in July
recovered from most of June’s decline. in manufacturing,
however, employment was down by 34,000 - a sizeable
proportion of which was related to the disruption of output by
Ihe General Motors strke.

In July, the residential housing market saw housing starts
continue to dechine, partly due to the construction strike in
Ontario. Housing resales edged down marginally.

L'augmentation des prix des véhicules automobiles en juillet s'explique
par I'appréciation du dollar américain par rapport au dollar canadien.
Les prix & 'exportation des automobiles et des camions ont progressé
respectivement de 0,7 % et de 0,8 %. Les prix intérieurs des
automobiles se sont majorés de 0,1 % seulement, tandis que ceux
des camions ont baissé de 0,1 %. Au Canada comme aux Etats-Unis,
les fabricants ont continué de stimuler les ventes a 'aide de programmes
d'incitation a I'achat.

Les prix du bois de construction ont monté de 1,8 % en juillet, tout en
demeurant de 15,4 % inférieurs a ceux enregistrés un an plus tot. Les
prix intérieurs et les prix a |'exportation ont augmenté a I'échelle
nationale. Au Canada, |a gréve de la construction en Ontario tirait a sa
fin et aux Etats-Unis, la demande de bois de construction était
vigoureuse.

Les contingents d’exportation de bois de construction vers les Etats-
Unis imposés a la Colombie-Britannique, a I'Alberta, a 'Ontario et au
Québec limitent toujours la capacité des scieries de ces provinces
d'exporter leur production vers les marches américains. L'ecart entre
la demande et |'offre sur les marchés americains est combié par les
importations, y compris les importations des scieries canadiennes
situées dans les provinces non limitees par les contingents.

Parmi les produits meétalliques non ferreux, les prix globaux des produits
de premiére transformation de I'aluminium ont augmenté de 2,9 % en
juillet. Cependant, cette progression a eu peu d'incidence sur les
produits secondaires de |'aluminium ou les produits manufacturés de
I'aluminium. Les prix des produits de premiére transformation de
'aluminium sont demeurés de 5,1 %, en deg¢a de leur niveau enregistré
un an plus tot.

Les prix des produits du cuivre de premiére transformation ont
progressé de 5,1 %, mais sont demeurés de 22,8 % inférieurs a leur
niveau enregistré en juillet 1997. Par contre, les prix des produits
secondaires du cuivre n'ont pas bougeé, tandis que ceux des produits
manufacturés du cuivre ont reculé de 1,3 % dans I'ensembie.

Les autres produils de premiére transformation des métaux ayant
affiché une hausse des prix sont le zinc raffiné (+4,6 %), les formes
primaires de |'or et des alliages d'or (+3.6 %) et 'argent et le platine
raffinés (+6,3 %).

Les prix du cuivre et du zinc ont afteint un sommet a la mi-juillet. Ce
sommet résulte de I'optimisme temporaire suscité par I'évolution de la
situation politique au Japon.

Les prix des produits pétroliers raffinés au Canada ont continué de
subir les conséquences de |a faiblesse continue des prix mondiaux du
pétrole brut et des stocks élevés, surtout ceux de I'essence. Selon les
estimations, le niveau total des prix des produits pétroliers a fléchi
d'environ 1,7 % en juiliet. Malgré la vigueur de la demande d'essence,
les stocks sont demeurés élevés par rapport a la demande. Les prix
que les raffineurs ont versés pour le pétrole brut en juillet ont fluctué.
Pour les producteurs du pétrole brut, I'espoir observé au milieu du
mois a cédé sa place a la déception de la fin du mois. Au niveau du
consommateur, comme il ressort de l'indice des prix & la consommation,
les prix de 'essence ont reculé de 1,5 %, en moyenne, en juiliet.

Au Canada, I'emploi total (données désaisonnalisées) a repris le plus
clair de son recul de juin en juillet. Dans les industries manufacturiéres,
cependant, le nombre d'employés a fléchi de 34 000, dont une grande
partie ont été touchés par les perturbations de production provoquées
par la gréve chez General Motors.

En juillet, le marché de la construction résidentielle a été témoin du
recul continu du nombre de mises en chantier d’habitations, qui
s'explique en partie par la gréve de la construction en Ontario. Le
nombre de reventes d'habitations a Iégérement flech.
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In June, shipments, imports, and both wholesale and retail
sales were all down. For all these declines, the disruption
caused by the General Motors strike in the United States was
of great importance. Exports edged up marginally.

in the United States, Canada’s major trading partner, industrial
production continued to deciine in July. However, if the
automotive sector (which was heavily hit by the strike at General
Motors) was excluded, industrial production recovered part of
its drop in June. Non-agricultural payrolls continued to rise
slightly in July and the unemployment rate remained
unchanged at 4.5%. Housing starts were up sharply, as were
building permits for both single residences and apartments.

In Japan, Canada’'s second largest national export market,
monthly industrial production recovered 1.3% in June, but
production during the second quarter was 5.2% below that of
the first quarter. In June, the 12-month change in Japanese
domestic wholesale prices was -2.2%.

Collectively, the European Union, which is dominated by the
four European G7 members, is an even larger export market
for Canada than Japan. For these countries, the most recent
figures for the 12-month change in industrial prices were +0.8%
in the United Kingdom (July), +0.4% in Italy (June), -0.7% in
France (June) and -0.4% in Germany (July).

in June, German industrial production fell, dragged down by
the manufacturing sector. industrial production also fellin Italy.
In Britain, however, industrial production recovered much of
May's decline. In May, French industrial production registered
a third increase in four months after posting a decline in April.

En juin, les livraisons, les importations et les ventes de gros et de
détail ont tous fléchi. La gréve chez General Motors aux Etats-Unis a
joué un grand rdle dans cette baisse. Par contre, les exportations ont
connu une légére augmentation.

Aux Etats-Unis, premier partenaire commercial du Canada, la
production industrielle a continué de fléchir en juillet. Cependant, si
I'on exclut le secteur de I'automobile, lequel a été durement touché
par la greve chez General Motors, la production industrielle a repris
une partie de son recul de juin. Les effectifs non agricoies ont poursuivi
leur légére progression en juillet, et le taux de chdmage est demeuré
inchangé a 4,5 %. Le nombre de mises en chantier d’habitations a
connu une nette augmentation, tout comme la valeur des permis de
batir, tant pour les résidences individuelles que pour les appartements.

Au Japon, deuxiéme marché national d'exportation du Canada, la
production industrielle a connu une reprise de 1,3 % en juin, mais la
production du deuxieme trimestre a été de 5,2 % en dega de celle du
premier trimestre. En juin, la variation sur 12 mois des prix de gros
intérieurs au Japon a été de -2,2 %.

Prise dans son ensemble, I'Union européenne (UE) est un marché
d'exportation encore plus grand pour le Canada que pour ie Japon.
Ce marché est dominé par les quatre membres européens du G7.
Pour ces pays, les chiffres les plus récents de la variation sur 12 mois
des prix industriels sont de +0,8 % au Royaume-Uni (juillet), de +0,4 %
en ltalie (juin), de -0,7 % en France (juin) et de -0,4 % en Allemagne
(juillet).

En juin, la production industrielle allemande a fléchi, ralentie par le
secteur manufacturier. La production industrielle a aussi baissé en
ltalie. En Grande-Bretagne, cependant, la production industrelle a repris
une bonne partie du terrain perdu en mai. En mai, la production
industrielle frangaise s'est rétablie par rapport a son repli d'avril, réalisant
sa troisieme augmentation en quatre mois.
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Highlights

Raw Materials Price Index
July 1998 (preliminary)

Manufacturers paid 0.3% more for raw materiais in July
compared with June, mainly due to higher prices for crude oil
and non-ferrous metals. Lower prices for hogs and cattle greatly
offset the overall increase in July's raw matenals prices. The
Raw Materials Price Index was 107.3 (1992=100) in July, up
from 107.0 in June.

If the mineral fuels category (90% of which is crude oil) were
excluded, raw material prices for July would actually have
decreased 1.2% from June.

On a 12-month basis, manufacturers paid 15.4% less for raw
materials compared with July 1997. The major coniributors to
the 12-month decline were crude oil, wood, animal products
and non-ferrous metals. Higher prices for terrous materials and
non-metallic minerals marginally offset the overali decline. If
mineral fuels were excluded, the 12-month decrease in July
for raw material prices would have been 12.4%.

Crude oil prices increased 5.4% in July, but remain 15.2%
lower than six months earlier. Crude oil prices were also down
25.1% compared with July 1997 On the other hand, natural
gas prices were 15.8% higher compared with 12 months
earlier.

Chart 4

Faits Saillants

Indice des prix des matieres brutes
Juillet 1998 (données provisoires)

En juillet, les fabricants ont payé plus cher leurs matiéres brutes
(+0,3 %) qu’en juin, en raison surtout de la hausse des prix du pétrole
brut et des métaux non ferreux. La diminution des prix des porcs et
des bovins a, dans une large mesure, compense |'augmentation globale
des prix des matieres brutes en juillet. Lindice des prix des matieres
brutes se situait a 107,3 (1992=100) en juillet contre 107,0 en juin.

Si l'on excluait la catégorie des combustibles minéraux (dont 90 % est
formée du pétrole brut), les prix des matieres brutes en juillet auraient
reculé de 1,2 % par rapport a juin.

Par rapport @ 12 mois plus tt, les prix des matiéres brutes étaient de
15,4 % inférieurs a ceux de juillet 1997. Les principaux facteurs du
recul sur 12 mois ont été le pétrole brut, le bois, les substances animales
et les metaux non ferreux. La progression des pfix des matiéres
ferreuses et des minéraux non métalliques a legerement tempére
'ensemble du recul. Sans ies combustibies minéraux, la diminution
sur 12 mois des prix des matieres brutes enjuillet aurait été de 12,4 %.

Les prix du pétroie brut ont monteé de 5,4 % en juillet, mais sont demeu-
rés de 15,2 % inferieurs a ceux enregistrés six mois plus tot, et de
25,1 % en dessous de ceux de juillet 1997. Par contre, les prix du gaz
naturel étaient en hausse de 15,8 % par rapport a 12 mois plus t6t.

Graphique 4

Crude oil prices turn up

Les prix de pétrole brut tournent vers le haut
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The higher price for crude oil in July was mostly due to the
pledges by OPEC members to potentially cut output by aimost
4.4% of world consumption. The expectation that refiners would
buy more cheap oil to replenish declining supplies of gasoline
during the summer driving season, and the political unrest in
Nigeria, which produces 3% of the world's supply of crude oil,
also pushed up prices.

On a month-to-month basis, non-ferrous metal pnces increased
2.3% in July. Higher prices for copper concentrates (+5.1%),
zinc concentrates (+4.7%), aluminum materials (+1.3%), and
gold (+3.6%) were the major contributors to the gain.

L'augmentation des prix du pétrole brut en juillet s'explique surtout par
le fait que les membres de 'OPEP prévoyaient réduire leur production
de prés de 4,4 % de la consommation mondiaie. On s'attendait par
ailleurs que les raffineurs achétent plus de pétrole bon marche pour
regarnir leurs stocks d'essence qui étaient en voie de s'épuiser pendant
la saison estivale. En plus, il y a eu des troubles politiques au Nigéria,
producteur de 3 % des approvisionnements mondiaux de pétrole brut.
Ces deux facteurs ont eu un effet d'entrainement sur les prix du pétrole
brut.

Les prix des metaux non ferreux ont avance de 2,3 % en juillet par
rapport a juin. La hausse des prix des concentrés de cuivre (+5,1 %),
des concentres de zinc (+4,7 %), des matieres d'aluminium (+1,3 %)
et de l'or (+3,6 %) en a surtout éte le principal facteur.
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Compared with July 1997, non-ferrous metal prices were down
14.2%. Lower prices for copper concentrates (-23.0%), nickel
concentrates (-31.2%) and zinc concentrates (-23.8%) were
somewhat offset by higher prices for silver and platinum. Silver
has been subject to increased speculation - sending silver
exchange inventories to a 16-year low.

Copper prices in July showed strong upward movement after
declining in both May and June. The higher price recorded in
July was probably due to a stronger yen at that time and the
subsequent prospects for increased Japanese demand. As
well, the decision by China (the world's fifth-largest copper
producer and third-largest copper consumer) to reduce output
had some bearing on the higher copper prices in July The
decision by China to significantly reduce zinc exports also
helped to boost zinc prices in July.

Animals and animal product prices fell 3.7% in July and were
9.9% lower compared with 12 months earlier. Lower prices in
July for hogs (-13.6%), and cattle (-3.6%) were the major
contributors to the overall monthly decline for this group.

Compared with July 1997, significantly lower prices for hogs
(-35.0%) and moderate price declines for cattle and chickens
contributed to the 12-month decline for the animals and animal
products group. Hog prices remain weak due to declining
demand and large herd sizes. The weak Asian demand for
imported meat due to their economic problems contributes
greatly to lower hog prices. As well, the expectations of high
beef and poultry output this year will also add to the competitive
aspects of selling pork at the meat counters.

On a month-to-month basis, vegetable product prices fell 2.1%
in July. Lower prices for canola (-11.0%), coffee (-6.4%) and
grains (-0.8%) were somewhat offset by higher prices for
unrefined sugar (+11.6%). The July increase in sugar prices
may weaken, as Russia, the world’s largest sugar importer
introduced significantly higher import taxes on sugar for the
remainder of the year. Compared with 12-months eariier,
vegetable product prices were down 10.8%. Lower prices for
coffee (-51.0%), soybeans (-17.6%), corn (-9.3%) and
unrefined sugar (-11.0%) were the major contributors Coffee
prices were down as rising supplies of newly harvested beans
were coming to market at the same time of weak roaster and
consumer demand due to the summer weather.

The impact of El Nino on worid grain and oilseed production
over the last 15 to 20 months was probably positive overall. El
Nino was responsible for ideal growing conditions in South
America, Europe and the important U.S. soybean-corn states.
The world surplus of grains dampened prices accordingly. The
phase following Ei Nino, La Nina, brings the exact opposite
weather conditions and its impact on weather in agricuiturally
important countries will not be known until the spring of 1999.
Therefore, surpluses of grains and oilseeds in 1998 may be
held for potentially higher prices in 1999.

in July, wood prices edged up 0.2%. Compared with July 1997,
wood prices have fallen 19.8%. Contributing to the 12-month
decline was logs (-24.2%) and pulpwood (-0.2%). The
depressed Asian market for lumber and potentially lower cost
producers in Scandinavia, Europe and South America make it
difficult for Canadian lumber companies to bounce back to the
higher prices prevalent even last year.

Les prix des métaux non ferreux ont accusé un recul de 14,2 % par
rapport a juillet 1997. La baisse des prix des concentrés de cuivre
(-23,0 %), des concentrés de nickel (-31,2 %) et des concentrés de
zinc (-23,8 %) a été dans une certaine mesure épongée par la hausse
des prix de I'argent et du platine. Largent a été I'objet d'une spéculation
accrue qui a précipité les stocks d'échange d'argent a un creux de
16 ans.

Les prix du cuivre ont réalisé une forte progression en juillet aprés
s'étre repliés en mai et en juin. Laugmentation des prix observée en
juillet était probablement attribuable a un yen plus vigoureux a ce
moment-la et a des perspectives consécutives d'accroissement de la
demande du Japon. De méme, la décision de la Chine, cinquieme
producteur et troisieme consommateur mondial de cuivre, de réduire
sa production a eu un effet d'entrainement sur les prix du cuivre en
juillet. Par ailleurs, la décision de la Chine de réduire considérablement
ses exportations de zinc a contribué a propulser les prix du zinc en
juillet.

En juillet, les prix des animaux et des substances animales se sont
repliés de 3,7 % par rapport a juin et ont reculé de 9,9 % par rapport &
12 mois plus tot. La baisses des prix des porcs (-13,6 %) et des bovins
(-3,6 %) en juillet a été le principal facteur du recul total des prix au
cours du mois.

Par rapport a juillet 1997, la baisse considérable des prix du porc
(-35,0 %) et, dans une mesure beaucoup moindre, des bovins et des
poulets a contribué au recul sur 12 mois des prix des animaux et des
substances animales. Les prix des porcs sont toujours faibles, en raison
de la faiblesse de la demande et de |'importance des troupeaux. La
faiblesse de la demande asiatique de viande importée en raison des
problémes économiques qui sévissent en Asie a largement contribué
ala baisse des prix des porc. De méme, les attentes de forte production
de boeuf et de volaille cette année ajouteront aux aspects concurrentiels
de la vente de porc aux comptoirs de viande.

Les prix des substances végétales se sont repliés de 2,1 % en juillet
par rapport & juin. Le recul des prix du canola (-11,0 %), du café (-6,4 %)
et des céreales (-0,8 %) a été dans une certaine mesure neutralisé
par la progression des prix du sucre non raffiné (+11,6 %).
L'augmentation des prix du sucre en juillet pourrait s'affaiblir, car la
Russie, premier importateur mondial de sucre, a majoré
considérablement ses taxes a I'importation sur le sucre pour le reste
de I'année. Les prix des substances vegétales ont été de 10.8 %
inférieurs a ceux enregistrés 12 mois plus tot. La baisse des prix du
café (-51,0 %), du soya (-17,6 %), du mais (-9,3 %) et du sucre non
raffiné (-11,0 %) a été le principal facteur du recul. Les prix du café ont
fléchi avec l'arrivée sur le marché de stocks abondants de feves
nouvellement récoltées, en méme temps que faiblissait la demande
des grilleurs et des consommateurs, a la faveur du temps estival.

El Nino a probablement eu un effet global positif sur la production
mondiale de céréales au cours des 15a 20 derniers mois. On lui attribue
des conditions de croissance idéales en Ameérique du Sud, en Europe
etdans les importants Etats producteurs de soya et de mais aux Etats-
Unis. Le surplus mondial de céréales a tempéré les prix en
conséquence. La phase qui a suivi El Ning, soit La Nina, a provoqué
des conditions tout a fait contraires. Ses premiers effets sur les
conditions meétéorologiques dans les pays ou I'agriculture est
importante ne seront pas connus avant le printemps 1999, Par
conséquent, les surplus de céréales et de graines oléagineuses en
1998 pourraient étre détenus en prévision d'augmentations éventuelies
des prix en 1999.

Enjuillet, les prix du bois ont avanceé de 0,2 %. Par rapport a juiliet 1997,
ils ont chuté de 19,8 %. Parmi les facteurs du recul sur 12 mois, il faut
mentionner les billes (-24,2 %) et le bois a pate (-0,2 %). Le marasme
du marché asiatique du bois de construction et la présence sur le
marcheé de producteurs a potentiellement moindre cout de Scandinavie,
d’Europe, dAmérique du Sud ont empéché les entreprises
canadiennes de bois de construction de rebondir pour revenir aux prix
supérieurs qui régnaient encore I'an dernier.
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Text Table |

Industrial Product Price Indexes, by Stage of
Processing (1992 = 100), Percentage Change

From the Same Month a Year Earlier

Tableau explicatif |

Indices des prix des produits industriels, par étape de
transformation (1992 = 100), taux de variation par
rapport au mois correspondant de I'année précédente

A March June Aug Oct Nov Dec Annual
average
. ™ Mars Juin Aolt Oct Nov. Déc.  Moyenne
annuelle
ALL COMMDDITIES TOUS LES PROOUITS
1093 L] 44 42 43 34 29 a7 32 30 3l 313 36
1994 28 38 42 47 LX) 7.0 7= 69 7.0 78 82 61
1895 103 96 9.5 87 8.1 76 63 7.0 60 49 44 75
1996 1.8 11 0.1 03 14 00 05 03 02 -0.1 -0.1 04
1997 00 03 1.0 19 08 1.0 08 05 07 1.3 06 08
1498 07 03 -09 -0.8 -0.8 -0.2
INTERMEDIATE GOODS PRODUITS SEMI-FINIS
1993 50 47 48 44 29 21 28 25 2.7 36 41 345
1994 35 40 42 49 68 90 98 96 102 1.2 1.1 78
1995 139 38 131 R.7 1.6 106 93 98 76 58 49 10.2
1996 15 05 -10 =1 0.2 -15 oS 188 -16 15 15 -1.0
1997 -1.1 -0.7 03 14 02 05 02 -04 01 03 0.3 01
1998 0.7 -1.2 -25 24 2.6 -2.1
first-stage intermediate goods Produits semi-finis de premiére étape
1993 42 09 19 -6.0 -63 -6.9 -56 -3 -4.1
1994 -11 3/ 86 19.2 248 346 414 427 209
1995 490 448 413 35:1 276 16.6 1.5 6.5 28.6
1996 -2:5 76 127 - -20.7 -195 -18.2 18.6 -16.3 -15.6
1997 -134 -8.2 -3.2 283 3.5 47 48 6.7 345 04
1998 15 -1.8 4.4 5.2 47
Second-stage intermediate goods Produits semi-fimis de deuxiéme étape
1993 | 52 B9 58 4.2 34 43 4.0 43 49 had 46
1994 43 4.0 35 39 58 76 it/ 7.0 68 7.0 68 60
1995 90 87 90 88 80 6.8 64 74 6.0 47 46 748
1996 23 20 12 19 3.1 24 21 125 1.6 18 13 18
1997 1.0 0.7 1.0 14 -0.1 0.0 0.8 -0.8 0.7 -0.6 11 0.0
1998 -1.0 -1.0 21 21 2.2 1%
ALL FINISHED GDODS TOUS LES PRODUITS FINIS
1993 59 39 B2 43 4.1 3s 47 42 33 27 22 38
1994 1.8 35 42 42 177 42 37 30 24 29 36 35
1995 50 41 40 29 29 29 18 30 34 34 36 338
1996 22 24 19 27 33 24 35 &Ll 30 2 2.1 26
1997 19 1.7 19 2.6 18 19 19 18 17 28 21 20
1998 29 28 15 D 24l 28
Fintshed foods and feeds Aliments de consommation et aliments pour animaux
1993 26 20 19 2i 2.0 16 14 1'5 17 1.7 15 18
1994 13 20 23 b 20 22 8.3 34 28 28 27 25
1995 29 28 26 25 24 24 1% 1.7 2.2 2.2 2.7 L)
1996 20 S 16 20 2D 26 37 29 29 24 2.2 24
1997 24 215 26 30 27 24 1.3 14 11 15 11 20
1998 13 13 08 04 03 06
Capital equipment Matériel capitalisé
#993 64 46 39 53 48 51 66 58 47 41 . 50
1994 3:2 51 59 5.7 bl 52 37 28 21 2. 315 42
14995 5.2 4.1 42 26 26 31 2.6 38 4.1 41 36 36
1996 19 26 14 2.2 28 20 2.8 2.2 1.8 09 1.0 2.0
1997 06 03 13 26 1.7 ) 21 23 24 4.0 36 2.0
1998 48 47 31 29 39 4.7
All other finished goods Tous autres produits finis
1993 59 44 37 50 47 47 a5 48 34 25 19 43
1994 14 36 43 44 39 45 39 29 24 32 4.1 <)
1995 58 46 46 322 32 30 16 3.1 36 36 39 Sl
1996 24 27 2.3 ) &) 38 25 38 3.5 37 27 2.7 30
1997 283 20 19 23 128 1% 240 19 35 2.8 19 2.0
1998 26 24 10 13 b 30
Pl Bolmacs Bt B0E Qa0 s ssalell i it St 2ac SURARON 0 sl — slatat |as mdcas dman oM leg oo 09 ol el sow w0 (vl
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Text Table |l

Raw Materials Price Indexes (1992 = 100),
Percentage Change From the Same
Month a Year Earlier

Tableau explicatif Il

Indices des prix des matiéres brutes (1992 = 100),
taux de variation par rapport au mois correspondant
de I'année précédente

Jan Feb. March April May June July Aug. Sept. Oct Nov. Dec. Annual
average
Jan Fév Mars Avril Mai Juin Juillet  Aodt Sept. Oct Nov. Déc.  Moyenne
annuelle

RAW MATERIALS TOTAL ENSEMBLE DES MATIERES BRUTES
1993 99 93 10.0 97 83 56 40 47 21 29 -0.6 05 5.3
1994 20 26 24 456 6.4 87 119 11.6 95 11.2 16.7 18.8 89
1995 203 18.8 18.2 1511 10.5 8.3 56 5.2 57 1.3 -1.3 1.2 8.7
1996 25 2.7 -0.1 %1 32 09 24 42 74 10.8 91 8.0 <t
1997 87 519 16 -2.8 -0.7 -09 -15 2.8 5.4 4.8 -5.0 -10.8 W/
1998 -135 -135 -14.8 - 282 -15.3 -1589 -154
TOTAL EXCLUDING MINERAL FUELS ENSEMBLE SAUF LES COMBUSTIBLES MINERAUX
1993 11.3 95 103 105 110 112 111 116 B9 83 102
1994 97 109 10.6 10.2 97 9.2 97 119 119 142 164 164 ML 7
1995 18.0 1518 143 12.8 10.2 1.8 122 89 6.0 25 11 05 9.3
1996 -38 29 -&1 -2.1 08 -28 -38 21 -0.9 -0.2 -1.1 14 189
1997 05 04 05 01 -04 12 04 1.1 14 15 2.2 9.3 -0.8
1998 74 -86 -9.6 -0l & =1100 1272 -124
Vegetable products Substances végétales
1983 82 49 25 27 35l 51 82 114 76 8.8 93 133 71
1994 160 19.9 229 254 27.2 27.3 195 23.2 20.3 19.4 18.8 13.9 211
1995 12.8 12.9 127 84 313 49 12.7 74 9.8 9.0 95 95 93
1996 94 91 8.7 15.9 238 202 186 1438 8.5 1.1 -6.0 -6.9 94
1997 6.5 -49 29 48 95 -105 258 ) =107 56 32 5.3 3.2 5.3
1998 1.5 -1.3 -7.8 -10.6 -124 -13.0 -10.8
Animals and animal products Animaux et substances animales
1993 8.0 6.8 7.3 6.2 54 58 47 6.8 7.7 4.7 34 -0. 5.
1994 0.8 i| ) 20 09 -15 -36 15 -2.0 6.5 5.1 =518 2.9 20
1995 -0.9 -0.8 -0.6 252 -1.4 23 kel 38 79 6.8 7.3 8.1 0.7
1996 319 892 315 46 92 6.9 17 938 71 953 9.0 6.0 6.7
1997 6.1 46 a3 R 45 45 3.0 -1.3 1.2 -3.8 1.9 3.7 1.8
1998 5.1 -6.0 59 6.7 4.2 58 99
Wood Bois
1993 245 29.2 37.2 421 474 473 437 389 338 29.0 28.7 284 35.8
1994 274 219 149 103 56 38 56 94 10.6 14.8 154 14.7 124
1995 16.6 16.9 16.8 18.4 19.5 20.0 16.6 8.1 0.5 4.8 -6.0 -6.1 93
1996 -8.6 -9.3 -10.5 -13.3 -15.4 -15.1 -144 -83 0.0 42 5.0 6.7/ -7.3
1997 6.2 44 19 07 38 32 43 -0.1 -29 6.3 -10.3 -13.8 -0.8
1998 -16.2 -159 -139 -150 -184 196 198
Ferrous materials Matieres ferreuses
1993 6.7 8.7 90 8.8 74l 73 13.0 13.0 14.5 217 246 258 13
1994 242 2203 222 224 18.0 122 104 187 16.6 B.7 71 8.0 155
1995 98 74 49 22 512 15 B4 4.4 3.8 &L 04 1.7 49
1996 -38 -29 -4.7 -35 -0.7 -15 -1.2 42 2.8 -33 6.2 5.7 -34
1997 49 1.7 -0.8 -08 14 airs 07 -0.5 -34 -0.2 8.6 8.9 0.1
1998 74 23 725 38 42 45 3
Non-ferrous metals Métaux non ferreux
1993 6.9 08 -4.8 -66 =8a7 RS0 -8.9 -76 i3 87 =6ib -4.1 -6.
1994 2.0 58 1187 14.8 246 309 326 35.0 46.6 53.6 67.6 63.9 316
1995 66.7 50.1 43.4 38.4 244 220 20.8 197 9.2 1.4 -3.7 -5.9 209
1996 -152 -10.8 -97 74 27 -147 -204  -19.1 -18.2 -16.8 -16.8 -15.1 -13.9
1997 -8.0 -6.6 -3.3 =785 -42 48 ()0 56 3% 48 -0.4 -7.8 14
1998 -11.3  -133 -164 -92 170 19.0 -14.2
Non-metallic minerals Minéraux non métalliques
1993 1.6 1.8 19 0.9 12 e 1.4 0.9 1.7 3.6 1.0 SES 12
1994 2.7 34 34 55 i3 38 1.0 1.7 2.0 1.8 1.6 1.8 27
1995 19 1.0 1.2 15 2.3 26 6.0 65 6.2 6.0 49 2l 35
1996 09 1.1 -0.2 01 04 03 01 1.0 0.8 0.6 2.0 5.1 1.0
1997 5.6 4.1 49 28 2.6 20 3.1 1.7 1.8 258 26 37 351
1998 40 48 48 47 29 2 i/
Mineral fuels
1993 7.0 9.1 97 8.0 22 -6.0 -10.9 -99 -13.6 =9l5 -19.7 -20.5 534
1994 -16.2 -169 -174 -86 -1a3 74 18.0 109 32 36 17.2 26.3 .5
1995 274 29.7 305 215 1.0 -03 -10.2 45 48 23 77 29 73
1996 14 2.1 82 134 97 w3 214 233 3ild 434 395 34.0 19.0
1997 306 2113l 45 96 -16 -6.0 -6.1 6.8 4.0 -11.6 -1t.0 -21.9 -3.9
1998 -264 -245 -272 -199 -256 -25.2 230

Note: Indexes for the most recent six months shown are subject o revision. — Nota: Les indices figurant pour les six mois les plus récents sont sujets a révision.

xiv Statistics Canada - Catalogue no. 62-011-XPB

Statistique Canada - n° 62-011-XPB au catalogue



Statistical Tables Tableaux statistiques



Industry Price Indexes, July 1998

Indices des prix de l'industrie, juillet 1998

TABLE -1

Summary of Recent Price Movements

TABLEAU - 1

Sommaire des récents mouvements des prix

Indexes Percentage change from
Indices Variation en pourcentage
July June June April July

1998 1998 1998 1998 1997

Juillet Juin Juin Avril Juillet
ALL COMMDDITIES 1195 1192 03 04 0.3 TOTAL - TOUS LES PRODUITS
Meat, fish and dairy products 118.2 1184 -02 16 -2.3 Viande, poisson et produits laitiers
Fruit, vegetable, feed, misc. food products 1129 113.0 -01 -05 -1.3  Fruits, légumes, aliments pour animaux et divers
Beverages 112.4 1124 00 02 2.0 Boissons
Tobacco and tobacco products 1316 131.6 0.0 00 3.4 Tabac et produits du tabac
Rubber, Ileather, plastic fabricated products 1134 1134 0.0 -0.1 -0.4 Produits en caoutchouc, en cuir, matiére plasti.
Textile products 1103 1103 0.0 02 08 Produits textiles
Knitted products and clothing 109.3 109.3 0.0 0.2 1.3 Produits en tricot et vétements
Lumber, sawmill, other wood products 1348 82T 1.6 17 -7.0 Sciages, produits de sciere et divers
Furniture and fixtures 1853 146.1 02 03 1.2 Meubles et articles d'ameublement
Pulp and paper products 13 181157 00 20 5.7 Pates de bois et produits de papier
Printing and publishing 1315 583 0.2 08 4.0 Impression et édition
Primary metal products 1213 120.2 0.9 -2.0 -48 Produits métalliques pnmaires
Metal fabricated products 1229 1229 0.0 04 2.7 Semi-produits métalliques
Machinery and equipment 1313 1132 0.1 04 1.9 Machines et matériel
Autos, trucks, other transportation equipment  130.2 129.4 06 25 8.1 Voitures, camions et autres
Electrical and communications products 106.3 106.1 0.2 0.6 -0.1 Appareils électriques et de télécommunications
Non-metallic mineral products 112.5 112.9 -04 -0.4 1.1 Produits minéraux non métalliques
Petroleum and coal products 941 958 -18 -2.4 -15.1  Produits du pétrole et du charbon
Chemicals, chemical products 1144 114.2 02 -0.4 -2.6 Produits chimiques
Miscellaneous manufactured products 1111740 116.5 0.5 02 2.3 Produits manufacturiers divers
INTERMEDIATE GOODS 1197 1193 03 0.0 -1.6  PRODUITS SEMI-FINIS
First-stage intermediate goods 120.5 119.9 05 0.1 -4.8 Produits semi-finis de premiére étape
Second-stage intermediate goods 1195 119.2 03 -0.1 -1.1  Produits semi-finis de deuxieme étape
ALL FINISHED GODDS 119.2 119.0 0.2 1.1 3.2 TOUS LES PRODUITS FINIS
Finished foods and feeds 1123 1125 -0.2 02 0.4 Aliments de consommation et aliments pour anim.
Capital equipment 123.4 123.0 03 1.6 5.0 Matériel capitalisé
All other finished goods 120.6 1204 02 1.3 3.7 Tous autres produits finis
ALL MANUFACTURING INDUSTRIES 1195 119.2 03 04 0.3 INDUSTRIES MANUFACTURIERES
Gross weighted (80 SIC)™" Pondération brute (80 CTI)™
RAW MATERIALS - TOTAL 1073 107.0 03 -39 -15.4 ENSEMBLE DES MATIERES BRUTES
Total excluding mineral fuels 116.9 118.3 =1l -3.2 -124 Ensemble sauf combustibles minéraux
Vegetable products 129.4 132.2 -2.1 -54 -10.8  Substances végétales
Animals and animal products 107.2 111.3 4.7 -2.0 -8.9 Animaux ef substances animales
Wood 1284 128.2 0.2 -28 -19.8 Bais
Ferrous material 1379 1386 -05 30 3.1 Matieres ferreuses
Non-ferrous metals 1090 106.5 28 -6.0 -142 Métaux non ferreux
Non-metallic minerals 1147 1146 01 -18 2.7 Minéraux non métalliques
Mineral fuels 86.4 826 46 -5.7 -23.0 Combustibles minéraux

Note: Indexes for the most recent six months shown are subject to revision. - Nota: Les indices figuant pour les six mois les plus récents sont sujets a révision

(1)  The aggregation of indexes by commodities or by industries should produce the same grand total. When these totals occasionally differ due to rounding, the All
Commodites index shall be regarded as authoritive and the All Manufacturing Industries is adjusted to match. - L'aggrégation des indices par produits ou par
industries devrait résulter en un méme grand total. Lorsque ces totaux différent occasionnellement en raison de I'arrondissement, l'indice total - tous les produits
devra étre considéré comme celui qui fait autorité, et 'indice total - toutes les industries manufactunéres sera posé égal.
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Industry Price Indexes, July 1998

Indices des pnx de l'industrie, julllet 1998

TABLE -2

Industrial Product Price Indexes, by Commodity
and Commodity Aggregations (1992=100)

TABLEAU - 2

Indices des prix des produits industriels, par
produits et agregations de produits (1992=100)

Jan. Feb March  April May June July  Aug Sept Oct Nov Dec.  Annual
average
Jan Fév Mars  Avril Mai Jutn  Juillet  Aodt  Sept QOct Nov Déc. Moyenne
annuelle
TOTAL - ALL COMMODOITIES TOYAL - TOUS LES PRODUITS
1997 1188 1190 1194 120.0 1199 1194 1191 1200 1198 1194 1200 1197 119.5

FR000 89% 1998 1196 1194 1180 1190 1180 1192 1195
TOTAL IPPI EXCLUDING PETRDLEUM AND COAL PRDOUCTS IPPI TDTAL EXCLUANT PRDDUITS DU PETRDLE ET DU CHARBON
1997 1182 1186 1191 1203 1202 11938 1197 1203 1201 1198 1205 120.3 119.7

i"3660 1998 1205 1206 1194 1205 1205 1208 121.2
MEAT, FISH AND DAIRY PRDDUCTS VIANDE, POISSDN ET PRODUITS LAITIERS
1997 117.8 1178 1184 1207 1219 1211 1210 1214 1201 1180 1181 116.8 1194

P2001 09 98% 1998 1162 1164 1160 1163 1182 1184 118.2
Meat products Produits de la viande
1997 1210 1206 1216 1260 1282 1270 1267 1274 1251 1204 1205 1185 1236

P2002 09 14 99% 1998 1158 1156 1145 1145 1184 1186 118.0
Primary meat products Produits primaires de la viande
1997 1201 1198 1207 1253 1279 1268 1265 1274 1247 1186 1200 1180 1281

P2003 091401 99% 1998 5 W5 1143 1144 1183 1184 1179
igmstton & lamb. fresh or frozen Mouton & agneau. frais ou congelé
1997 1571 1587 1586 1584 1610 156.8 1508 1515 1515 1526 1537 1567 155.6

004 09 14 01 0113 E 1998 1566 1558 1572 1563 1550 1537 153 8
Faucy meat, tresh or frozen Viande de fantaisie, fraiche ou congelée
1997 1326 1324 1326 1326 1294 1307 130160 13190 T8i |81 1315 1345 1317

#1006 09 14 01 0115 E 1998 13181 1321008 138418 137:3) IN137:3" 139K 140.2
{:tuckens, fresh or frozen Poulets. frais ou congelés
1997 1062 1056 1061 1068 1076 1087 1096 1094 1091 1087 1085 1077 107.8

#1008 09 14 01 0121 E 1998 1071 1052 1048 1037 1034 1037 1041
“urkeys, fresh or frozen Dindons, frais ou congelés
1997 1055 1054 1054 1051 1051 1051 1053 1053 1053 1057 1059 1070 1055

#1009 09 14 01 0122 E 1998 1070 1070 1070 1077 1077 1073 107.4
Poultry, excluding chickens & turkeys Autre volailie, fraiche ou congelée
1997 1216 1216 1216 1214 1216 1216 1216 1216 1216 1216 1216 1216 1216

i"1010 09 14 01 0129 E 1998 1216 1194 1194 1194 1194 1194 1194
3ecf and veal, fresh or frozen Boeuf et veau, frais ou congelé
1997 96.3 949 996 991 1010 992 986 1003 98.3 974 1009 100.2 988

L. TR 09 1401 0111 100% 1998 101.9 1021 1009 1030 1054 1054 102 4
el carcasses, hall carcasses Boeuf, carcasses et demi-carcasses
1997 975 970 1015 1010 1024 1006 1005 1017 998 987 1031 1017 1005

PR012 091401 0111 10 E 1998 1027 1030 1028 1047 1079 1083 1047
#sound beef, hamburger Boeuf haché, viande & hamburger
1997 893 834 92 3 radisl 96.7 920 874 832 89.4 871 851 88.2 89.6

013 09 14 01 0111 20 E 1998 955 97.0 906 950 944 910 921
Veal Veau
1997 922 86.5 858 866 86154 B 938 935 93.8 961 1023 1028 1061 9338

P2014 0914010111 30 E 1998 1049 98 1 933 4N92.9 901 913 88.2
Pork. fresh or frozen Porc, frais ou congelé
1997 1856 1860 1817 2066 2156 2116 2106 2113 2003 1753 1704 1613 193.0

P2015 09 14 01 0113 100% 1998 1461 1512 1460 1432 1606 1609 164.3
Pork. fresh or frozen, domestic Porc, frais ou congelé, domestique
1997 1965 1983 1924 2179 2296 2261 2229 2232 2116 1855 1796 1677 2043

P2016 091401011312 E 1998 1487 1589 1519 1460 1701 1680 173.0
Pork, fresh or frozen, export Porc, frais ou congelé, exportation
1997 1566 1531 1535 1766 1783 173.1 1778 1797 1702 1480 1460 1442 163.1

p2017 0914010113 22 E 1998 1391 1306 130.2 1360 1351 1418 1411
Meat, cured Viande de salaison
1997 1329 1338 1332 1339 13612 1367 1365 1368 1380 1359 13563 1379 1356

P2018 09 14 01 0130 100% 1998 1317 1293 1288 1291 1284 1286 1258
Meat cured, beef, smoked Viande de salaison, boeuf fumé
1997 1017 1017 1029 1029 1029 1039 1039 1039 1039 1039 1039 1039 1033

12019 091401013010 E 1998 1039 1039 1052 1052 1052 1052 1052
Meat cured, hams, smoked Viande de salaison, jambon fumé
1997 1216 1256 1241 1269 1210 1201 1201 1208 1208 1210 1196 1186 1217

P2020 09 14 01 0130 20 E 1998 1190 1120 1106 1179 1172 117.2 1057
Note: Indexes for the most recent six months shown are subject to revision. — Nota: Les indices figuranl pour les six mois les plus récents sont suels a révision

See footnote(s) at end of table — Voir note(s) a la fin du tabieau
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Industry Price Indexes, July 1998

Indices des prix de l'industrie, juillet 1998

TABLE -2

Industrial Product Price Indexes, by Commodity
and Commodity Aggregations (1992=100)

TABLEAU - 2

Indices des prix des produits industriels, par
produits et agrégations de produits (1992=100)

Jan Feb.  March  April May  June July  Aug Sept Oct Nowv Dec.  Annual
average
Jan Fév. Mars  Awril Mai Juin  Juillet  Ao0t  Sept Oct Nov Déc. Moyenne
annuelle
Meat cured, bacon, smoked Viande de salaison, bacon fumé
1997 1411 1404 1403 1405 1484 1500 1495 149.9 1524 1459 1450 1514 146.2

P2021 09 14 01 0130 30 E 1998 137411 | 135180 1354 "136H | 135181 {35:2 136.5
Other cured meat Autre viande de salaison
1997 23RN B133008 7 13381L 133K 43380 1336 1331, 13RI 3 RSKIEGR 136.1 1361 1339

P2022 09 14 01 0130 40 E 1998 136:3 1356" 1353 1293 1293 130.0 127.0
Meat preparation and ready cooked meat (canned or not) Viande préparée, précuite, (en boile ou non)
1 1085 1091 109.2 109.2 1095 1099 110.1 110.5 a7 111.0 1115 1098 108.9

P2023 09 14 01 0150 100% 1998 110.1 109.9 1102 109.7 1095 1095 1101
Ready cooked meat. bovine & pork Viande précuite, boeuf et porc
1997 1118 1149 1150 1142 1147 1149 114.7 11152 @7 42 1140 1145 1143

P2024 09 14 01 0150 10 E 1998 137 1127 IS 111G 63 1111 1113
Meat preparation & ready cook meat, poultry Viande préparée, précuite, de volaille
1997 1095 1095 1092 1096 1096 1096 1109 1110 1110 1110 1103 1104 101

P2025 09 14 01 0150 20 E 1998 1104 1104 1106 1106 1106 1106 110.8
Sausage & similar products Saucisse et produits similaires
1997 1073 1072 1076 1077 1082 1087 1088 1098 1107 1110 1121 1083 109.0

P2026 09 14 01 0150 30 E 1998 109.2 1093 109.8 1091 1087 1088 109.9
Other meat preparation and ready cooked meat Autre viandes préparée, ou précuites
1997 1055 1055 1055 1055 1055 1058 1058 1042 1051 1051 106.7 107.0 105.6

P2027 09 14 01 0150 40 E 1998 1070 1067 1078 1078 1078 1078 107.8
Meat preparation and ready cooked meat, canned Autres viandes préparées, précuites, en boite
1997 1093 1093 1093 1093 1093 1093 109.3 1093 1093 1093 109.0 109.0 109.3

P2028 09 14 01 0150 50 E 1998 1090 1090 1090 1090 1090 109.0 109.0
Meat by-products Sous-produits de |a viande
1997 1344 1336 1345 1372 1330 1291 1292 1284 1313 1316 1285 1256 1314

P2029 0914 02 97% 1998 123l 8 13 1165 118 11950 1204 119.7
Shortening Graisse préparée
1997 1121 1121 1188 11210 - 113 . 1101 1095 1090 1066 1070 1078 109.1 109.9

P2030 09 14 02 1220 E 1998 1096 1122 1133 1149 1149 1149 114.9
Lard Saindoux
1997 1244 1257 1250 1260 1255 1264 1267 1267 1261 126.0 1260 1249 1258

P2031 09 14 02 1230 E 1998 1254 151 1249 1249 1249 1249 1249
Sausage skins & similar meat castings Enveloppes & saucisses et boyaux similaires
1997 1109 1109 1117 1109 1112 1109 1109 1109 1153 1153 1140 1140 1122

P2032 09 14 02 1443 E 1998 1140 1145 1162 1167 1167 116.7 116.7
Hides and skins, raw, n.e.s. Cuirs et peaux brutes, n.d.a.
1997 1276 1339 1391 1383 1316 1135 1114 1116 1183 1221 1274 1089 1236

P2033 09 14 02 2010 E 1998 1057 1010 1120 107.2 1128 1087 107.6
Proc. tankage, land animal, for feeds Déchets d abattage d'animaux terrestres, pour |'alim. anim.
1997 152.2  146.0 1526 1719 1618 1624 163.8 1600 1658 1564 1359 1366 156.5

P2035 09 14 02 2804 E 1998 1348 1122 1104 1104 1122 1165 122.8
Animal oils & fat, crude, ref. & deod Autres huiles et corps gras d'orig. anim., tout type
1997 1592 1537 143577 13571 135.)° 1388 1411 1418 1430 150.8 1518 1589 146.1

P2036 09 14 02 3912 E 1998 153.0 1308 1321 1344 1427 1478 1379
Beel. veal, mutt. & pork, fresh or frozen Boeut. veau, mouton et porc, frais ou congelé
1997 1266 1258 12785 13516 ¥ 1398181373 1366 1379 1329 1238 1244 1210 130.8

P2037 09 14 91 0001 100% 1998 1169 1187 116.2 1166 1241 1242 1234
Animal oils, fats and lard Huiles, gras et lard d'origine animale
1997 153.3 1489 1405 1340 1334 1366 1386 1392 1401 1466 1474 1531 142.6

P2038 09 14 91 0002 100% 1998 1482 1298 1309 1328 1397 1438 1357
Poultry, tresh. chilled. frozen Volaille, fraiche ou congelée
1997 106.1 1057 1060 1065 1072 108.1 1088 1087 1084 1081 1080 1076 107.4

P2039 09 14 91 0003 100% 1998 107.2 1057 1053 1045 1043 1045 104.8
Dairy products Produits laitiers
1997 1136 1141 1142 1141 1143 1145 1145 1144 1139 1149 1149 1143 1143

P2040 09 15 99% 1998 58 - 1165 108 . 11i7e8.  117-8" 1778 117.8
Fluid milk products Produits laitiers de consommation
1997 1144 1151 BRI S SIS SR 11 57, 115:85116:4. U151 o RS 117.5 | {ikiiEe8 115.8

P2041 09 1501 100% 1998 1185 1195 1198 1200 1200 1200 120.0
Note: Indexes for the mast recent six months shown are subject to revision. — Nota: Les indices figurant pour les six mois les plus récents sont sujets a révision.

See footnote(s) at end of table. — Voir note(s) a la fin du tableau.
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Industry Price Indexes, July 1998

Indices des prx de l'industrie, juilliet 1998

TABLE -2

Industrial Product Price indexes, by Commodity
and Commodity Aggregations (1992=100)

TABLEAU - 2

Indices des prix des produits industriels, par
produits et agregations de produits (1992=100)

Jan Feb March  April May  June July  Aug Sept Oct Nov Dec  Annual
average
Jan Fév Mars  Avril Mai Juin  Juillet Aot Sept Oct Nov Déc. Mayenne
annuelle
(i, fresh Créme, fraiche
1997 1210 1215 1215 1215 1216 1216 1217 1223 1223 1232 1232 12289 122.0

Pro4a2 09 15 01 0519 E 1998 1236 1254 1254 1254 1254 1254 1254
winfk. whole, fluid, processed Lait de consommation, traité
1997 1133 1139 1139 1139 1147 1147 1147 115.2 1134 116.4 116.4 1141 1146

043 09 15 01 0521 E 1998 1173 1181 1184 1187 1187 1187 1187
Milk, skim, fluid Lait écrémé de consommation
1997 1134 1143 1143 1143 1150 1150 115.0 116 4 1164 1171 1171 1171 115 )

2044 09 15 01 0533 E 1998 1196 1213 12088 12183 . 121:3. 12158 12143
Industrial milk products Produits laitiers de transformation
1997 1130 1136 1137 1135 1135 1137 1138 1132 1133 1133 1133 1134 113 4

P2045 0915 02 98% 1998 1143 1147 1154 1165 1164 1165 1165
Busller Beurre
1997 1038 1039 1039 1038 1038 104t 1041 1003 1006 1006 1005 1005 102.5

P2046 09 15 02 0522 E 1998 1004 1007 1010 101.7 1017 1021 1019
Cheese, other than whole milk Fromage, sauf de lait entier
1997 1167 1173 1173 1176 1174 1174 1174 1174 1174 1175 1175 1175 1174

P2048 09 15 02 0524 E 1998 1196 1206 121:8. 1225 * 122.5° 1225 1225
Skim milk, powdered Lait écrémé, en poudre
1997 1182 1226 1239 1199 1216 1206 1235 1220 1222 1218 1221 1235 1218

P2049 09 15 02 0525 E 1998 1235 1235 1255 1341 1341 1341 1341
e cream and ice milk Creme et lait glacée
1997 1138 1123 1131 1124 1124 1134 1134 1134 1134 1134 1134 1134 113.2

Fi053 09 15 02 0529 E 1998 1139 1139 1139 1139 1139 1139 1139
Oaer dairy products Autres produits laitiers
1997 1112 1127 1127 1127 1130 1130 130 32 1132 11134 1134 1134 1129

P2054 09 15 02 0530 E 1998 1138 1142 1149 1149 1149 1149 1149
Cheese, cheddar and processed Fromage de lait entier et autres traités
1997 177 1182 1182 1184 1180 1182 1180 1180 1180 1181 1181 1180 1181

P2056 09 15 91 0001 100% 1998 1196 1203 1212 1222 1222 1222 122.2
Fish products Produits du poisson
1997 1161 1161 1163 1167 1160 1141 1150 1153 1161 1162 1166 1164 1159

P2057 09 16 91% 1998 1192 1194 1197 1199 1187 119.2 120.3
Primary lish products Produits primaires du poisson
1997 1155 1155 1158 1164 1156 1136 1144 1147 1154 1155 1156 1155 1153

P2058 09 16 01 91% 1998 1179 1183 1184 1187 1182 1185 1196
Fish, smoked, salted, dned Poisson fumé, salé, seché
1997 1122 1124 1127 1137 1132 1132 1132 1099 1099 1098 1105 1107 1118

P2059 09 16 01 0340 E 1998 1114 1123 1123 1128 1157 1200 1225
Mollusks and crustaceans, (incl.prep.) canned Mollusques et crustacés, en boite
1997 126:2 7 133:2 133.2 1330 128:3° 1304 1169 1156 1156 1179 1170 1166 1236

2060 09 16 01 0462 E 1998 173 1172 1158 1163 1170 1180 118.4
Shellfish, other prepared Iresh or frozen Mollusques el crustacés, autrement préparés
1997 1162 1169 1170 1181 1169 1164 1225 1244 1209 1227 1224 1204 1196

P2061 09 16 01 0463 E 1998 12569 1259 128.0 126.0 1225 1216 1251
illsh. whole or fillets, sticks, fresh or frozen Poisson, entier ou filets. baton , frais ou congelé
1997 1177 171 1173 1175 117.7 1180 117.8 = W18.7 " 119.1 " 11B.3 1190 1194 1181

12062 09 16 01 0320 100% 1998 1197 1202 1198 1210 1216 1221 1223
fsh fillets, steaks, domestic, groundfish and other Poisson en filets, tranches, dom. poisson de fond ou autre
1997 1232 1198 1201 1197 1200 1179 1182 1197 1183 1185 119.0 119.0 1195

12063 09 16 01 0320 11 E 1998 1186 1190 1185 1199 1210 1214 123.3
b fillets, steaks, exp.. groundfish and other Poisson en filets, tranches, exp. poisson de fond ou autre
1997 1275 1274 1276 1278 1286 1289 1290 1296 1298 1287 1297 1308 1288

12064 09 16 D1 0320 12 E 1998 1313 WIB23 | 131.5. 2182 3 IR204 138.2 1320
ifish, frozen, other Poisson congelé, autre
1997 824 926 9298 937 933 932 93.4 830 97.8 97.8 98.4 98.8 948

12065 09 16 D1 0320 20 E 1998 994 996 884 995 999 1008 1012
f4ah_ frozen, salmon Poisson congelé, saumon
1997 1198 1209 1210 1215 1213 1246 12350 “~125%% " 12388 W:2180 1214 1215 122.0

2066 09 16 01 0320 30 E 1998 H21080 WP2A0) %1123.2 4124:90 125 3 | 125.7 1259
Note: Indexes for the most recent six months shown are subject tc revision — Nota: Les indices figurant pour les six mois les plus récents sont sujets a révision.

See footnote(s) at end of table. -~ Voir note(s) a la fin du tableau
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Industry Price Indexes, July 1998

Indices des prix de l'industrie, juillet 1998

TABLE - 2

Industrial Product Price Indexes, by Commodity
and Commodity Aggregations (1992=100)

TABLEAU - 2

Indices des prix des produits industriels, par
produits et agréegations de produits (1992=100)

Jan Feb.  March  April May  June July  Aug Sept Oct Nov Dec.  Annual
average
Jan Fév. Mars  Avril Mai Juin  Juillet  Aoclt  Sept Oct. Nov Déc. Moyenne
annuelle
Fish, canned including fish products Poisson en boite. inc! produits de poisson
1997 1106 1104 1108 1115 1099 1019 1015 1004 1058 1058 1052 1056 106.6

P2067 09 16 01 0330 64% 1998 1097 1102 109.8 1103 1094 1094 109.6
Fish. canned, saimon domestic Poisson en boite, saumon. domestique
1997 933 93.3 952 952 926 920 92,0 94.8 986 1045 1038 1038 96.6

P2068 0916 01 0330 11 E 1998 1054 1056 1063 1058 1044 1046 104.6
Fish, canned, salmon, export Poigson en boite, saumon. exportation
1997 100.3 998 1011 1015 99.1 925 919 949 1052 1053 103.8 1043 100.0

P2069 09 16 07 0330 12 E 1998 TRl 1119 111.7. 1128 1116 1119 111.9
Fish, canned, other domestic Poisson en boite. autre. domestique
1997 1008 1009 983 983 983 983 98.3 98.3 98.3 98.5 985 98.5 98.8

P2070 09 16 01 0330 21 E 1998 985 885 984 984 984 984 98 4
Fish offal, canned Abats comestibles de poisson, en boite
1997 1433 1437 1444 1461 1452 1278 1274 1155 1127 17285 SIS 48 128.9

P2072 09 16 01 0330 30 E 1998 1148 1151 1138 1149 1122 1120 1124
Fish by-products Sous-preduits du poisson
1997 1388 1371 136.2 1303 1303 1306 1377 1378 1414 1429 151204 . SiSiiie 138.7

P2073 09 16 02 100% 1998 1655 1570 1648 1650 1372 1453 1465
Feed ingredients of marine origin Ingrédients d'aliments pour animaux, d'orig. marine
1997 1347 1332 1332 1269 1269 1269 1354 1354 1396 1396 1503 1503 136.0

P2075 09 16 02 2805 E 1998 1679 1600 1693 1693 1346 1439 1464
Fish, canned. domestic Poisson en boite, domestique
1997 96.9 96.9 966 966 953 950 95.0 96.5 985 1016 1013 W iGiN3 976

P2077 09 16 91 0330 01 100% 1998 1022 1023 1026 1023 1016 101.6 101.6
Fish, canned. export Poisson en boite, exportation
1997 1004 1001 1004 1007 989 939 934 957 1036 1037 1025 1029 99.7

P2078 09 16 91 033002 100% 1998 108.1 1087 1086 1088 1085 1087 108.7
Fish, canned, salmon Poisson en boite, saumon
1997 100.2 99.8 1011 1015 991 925 919 949 1052 1053 1038 1043 100.0

P2079 09 1691 0330 10 100% 1998 1M1 1119 1117 1121 1116 1118 11138
Fish, canned, other Poisson en boite, autre
1997 1006 1004 99.7 999 987 954 95.1 966 1018 1019 1011 1014 99.4

P2080 09 16 91 033020 100% 1998 104:8° 105.2°~ W0bIOF 10582 - 10510/ 106: 1051
FRUIT, VEG., FEED, MISC. FOOD PROD. FRUITS. LEGUMES, ALIMENTS POUR ANIMAUX ET DIVERS
1997 11312 “i1318 1151 1158 1161 1151 114.4 . 1147 11652 . 11471580 S48 1148

P2081 10 95% 1998 1142 1139 ITGIERE TS5 1113526 TS0 1129
Fruit and vegetable preparations Prép. @ base de lruits et de légume
1997 103.0 1034 103.2 1032 1033 1023 1024 1024 1028 1019 1020 10138 102.6

P2082 1017 100% 1998 1019 10186 1016 1021 1021 102.0 1021
Fruit preparations Préparations a bese de fruits
1997 1043 1059 1046 1052 1048 1025 1025 1025 1023 99.8 998 995 102.8

P2083 1017 01 99% 1998 996 996 994 993 998 994 994
Fruits and berries, frozen Fruits et baies, congelés
1997 1381 1381 1381 1344 1381 108.8 108.8 1088 1088 1088 1088 105.1 1204

P2084 1017 01 0720 E 1998 10551« » 10581 105.1 1051 1051 105.1 1051
Fruit juices, unfermented not concentrated Jus de fruits, non fermentés, non concentrés
1997 946 97.2 945 96.1 950 944 944 94 .4 94.4 89.0 89.0 87.8 93.4

P2086 10 17 01 0740 E 1998 87.8 87.8 878 878 878 878 878
Fruits and berries, canned Fruits et baies, en boite
1997 989 98.9 989 989 989 98.0 98.0 98.0 97.1 97.1 97.4 98.4 98.2

P2089 10 17 01 0781 € 1998 984 984 975 975 975 975 975
Jellies, jams and marmalade, canned Marmalade, gelées et confitures, en boite
1997 1013 1037 1048 1048 1048 101.0 1010 1010 1010 1035 1035 1058 103.0

P2090 10 17 01 0782 E 1998 1036 1036 1036 1080 1080 1036 103.6
Vegetable preparations Préparations 4 base de |égumes
1997 1038 1037 1042 1041 1042 103.8 1039 1039 1046 1047 1049 1046 104.2

P2092 10 17 02 100% 1998 1050 1043 1043 1043 1043 1043 104.3
Other frozen vegetables Autres légumes, congelés
1997 1071 1071 1071 1071 1071 1071 107.1 1071 110.2 . 111.3 DTSRIt 108.2

P2095 10 17 02 0921 E 1998 1093 1093 1093 1093 1093 1093 1093
Note: Indexes for the most recent six months shown are subject to revision. — Nota: Les indices figurant pour les six mois les plus récents sont sujets a révision

See footnote(s) at end of table. — Voir note(s) a la fin du tableau.

6  Statistics Canada - Catalogue no. 62-01°-¥°B

Statistique Canada - ° 62-011-XPB au catalogue



Industry Price Indexes, July 1998

Indices des prix de l'industrie, juillet 1998

TABLE - 2

Industrial Product Price Indexes, by Commaodity
and Commodity Aggregations (1992=100)

TABLEAU - 2

Indices des prix des produits industriels, par
produits et agrégations de produits (1992=100)

Jan Feb.  March  April May June July  Aug Sept Oct Nav Dec Annual
average
Jan Fev Mars  Awril Mai Juin  Juillet  Aoit Sept Oct Nov Déc. Moyenne
annuelle
Vegetables, dried Légumes seéchés
1997 1020 1020 1020 1023 1057 1037 1037 1037 1037 1037 1037 1037 103.3

P2096 10 17 02 0932 E 1998 1037 1037 1037 1037 1037 1037 1037
Vegetables and preparations. canned Légumes et préparations, en boite
1997 97.3 974 976 976 976 976 976 976 985 996 996 996 981

P2097 1017 02 0950 £ 1998 99.6 99 6 996 996 996 996 996
Other vegetable preparation, including preserves not canned Aulres prép. a base de légumes incl. conserves
1014 1014 1014 1015 1029 988 98.8 98.8 98 8 98.8 98.8 988 100.0

P2098 10 17 02 0980 £ 1998 988 98.8 988 988 988 988 988
Pickles. relishes, other sauces Marinades. condiments el sauces
1997 101.3 99.7 100.7 100.7 1007 100.7 1010 1010 1010 1010 1010 1010 100.8

P2099 10 17 02 0991 £ 1998 102.1 999 939 999 999 939 999
Other fruit and vegetable preparations Autres préparations a base de fruits et Iégumes
1997 1003 998 1000 993 1001 99 4 99.7 998 1004 99.6 998 998 99.8

P2100 1017 03 100% 1998 994 994 995 1011 1010 1011 101.3
Soups. canned Soupes en boite
1997 1060 1060 1060 1060 1063 1063 106.3 1075 1075 1075 1075 1075 106.7

P2103 10 17 03 1410 E 1998 1075 1075 1075 M3 1113 113 113
Precook food preparations, frozen Préparations aiimentaires précuites, congelées
1997 99.0 99.6 99.3 988 1005 987 937 988 1001 98.6 993 99.3 993

P2105 10 17 03 1414 E 1998 99.0 98.7 991 999 995 999 100.6
Fruits & preparation, canned Fruits et préparation, en boite
1997 998 1007 1012 1012 1012 992 992 99.2 98.6 93 6 998 1012 1001

P2107 1017 91 0001 100% 1998 1004 1004 998 1014 1014 998 998
Fruits and berries Autres fruits et baies
1997 1057 1075 1056 1065 1060 1035 1035 1035 1035 998 998 990 1037

P2108 1017 91 0002 99% 1998 99.3 99.3 993 ~ 993 993 993 993
Soups & infants junior foods. canned Soupes et aliments pour enfants, en boite
1997 106.7 106.7 1067 1067 1069 1069 1069 1078 1082 1082 1082 1082 107.3

P2109 10 17 91 0003 100% 1998 1082 1082 1082 1116 1116 1116 116
Condiments & sauces Condiments & sauces
1997 1018 1007 1014 1014 1014 1014 1016 1016 1016 1016 1016 1016 1015

P2110 10 17 91 0004 100% 1998 1024 1009 1009 1009 1009 1009 100.9
Feeds Aliments pour animaux
1997 1296 1312 1372 1386 1394 1348 1305 1312 1310 1287 1299 1265 132.4

P2111 1018 93% 1998 1238 1209 1182 1164 1160 1164 116.6
0il meais and cakes Tourteaux ot farines
1997 1474 1573 1738 1791 1831 1654 1621 1609 1279 1354 1461 1273 1585.5

P2112 1018 01 100% 1998 1178 106.2 1005 1009 1030 1080 1018
Other cilseeds cake and meal Tourteau et farine d autres oléagineux
1997 1487 1537 1676 1702 1794 1566 1476 1413 1101 1231 1319 113.0 1453

P2113 101801 1531 E 1998 101.9 936 915 966 1014 980 899
Prepared feeds Aliments préparés pour animaux
1997 1245 1246 1277 1287 1288 1262 1214 1225 1268 1244 1235 1224 1251

P2115 1018 02 100% 1998 1209 1188 1167 1146 1142 1136 114.3
Dog and cal feeds Aliments complets pour chien et chat
1997 1014 1014 1014 1014 1014 1014 1014 1014 1014 1014 1014 1014 101.4

P2116 10 18 02 1593 E 1998 1006 1006 1006 1006 1006 1006 100.6
Complete feeds, farm domestic animal Aliments complets pour animaux domestique de ferme
1997 1292 1293 1331 1344 1345 1314 12566 1269 1320 1291 1280 1267 130.0

P2118 10 18 02 1591 100% 1998 1251 1226 1201 1174 1170 1163 1171
Complete feeds, dairy and beef cattle Aliments complets pour bovins et vaches laitiéres
1997 1180 1178 1194 1200 1201 1180 1146 1150 1180 1167 1163 1178 1176

P2119 1018 02 1591 10 E 1998 1144 1129 1112 1096 1091 1077 108.7
Complete feeds, swine Aliments complets pour porcs
1997 1277 1277 1329 1352 1347 1306 1252 1273 1336 1305 1306 1280 130.3

P2120 1018 02 1591 20 E 1998 1271 1249 1207 1173 1169 1157 1165
Complete feeds, poultry Aliments complets pour volaille
1997 136.7 1371 1418 1430 1434 1408 1324 1339 1405 1362 1339 1318 1376

P2121 1018 02 1591 30 E 1998 1303 1275 1252 1228 1222 1220 1230

Note: Indexes tor the most recent six months shown are subject to revision. — Nota: Les indices figurant pour les Six mois les plus récents sonl sujels a révision.

See footnote(s) at end of table — Voir note(s) a la fin du tableau
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Industry Price Indexes, July 1998

Indices des prix de l'industrie, juillet 1998

TABLE - 2

Industrial Product Price Indexes, by Commodity
and Commodity Aggregations (1992=100)

TABLEAU -2

Indices des prix des produits industriels, par
produits et agrégations de produits (1992=100)

Jan. Feb.  March  April May  June July  Aug.  Sept. QOct. Nov. Dec.  Annual
average
Jan. Fév. Mars  Awril Mai Juin  Juillet  Aodt  Sept. Oct. Nov. Déc. Moyenne
annuelle
Feed additives and all other feeds Additifs el autres alimenis pour animaux
1997 1357 1375 1464 1467 1482 1445 1410 1416 "145.0 13813°" N140!S NlEE 142.0

P2123 1018 03 67% 1998 1135588 135100 ™13ik6 130.0% , 1283 248 130.9
Feeds. grain origin. nes Alim. pour anim., d'origine céréales, n.c.a
1997 1600 160.0 160100 F 153!15% 15213 ~ 1513 1491 149.7 1516 1542 1594  158.6 1565.0

P2124 10 18 03 1521 E 1998 1582 1576 156.8 1568 156.8 1568 156.8
Micro premixes Micro-prémeélanges
1997 1225 1225 1225 1219 =121.9 1219 1219 1219 1201 119.8 119.8 119.8 121.4

P2126 10 18 03 1581 E 1998 1202 1199 1199 1189 119:9° 1199 1199
Other feed supplements Suppléments d'aliments pour animaux
1997 1271 1276 1407 1433 1465 1412 1357 1378 1418 1287 1309 1270 135.7

P2128 10 18 03 1583 E 1998 1220810 01218200 11587 118.50 «tiis2 | 1111288 1155
Flour, wheat, meal and other cereals Farine, blé, semoule et autres céréales
1997 12618)% 126:28% 2720 ™126:21 w2718 268 126.0 127.0 1235 123.8 1237 1222 125.6

P2129 1019 93% 1998 1249 1239 1218 1220 1221 1202 1219
Wheat flour Farine de blé
1997 1288 1281 1293 1281 1300 1287 1279 129:.0. 1250 1254 12513 WIAHLE 1274

P2132 10 19 00 0631 100% 1998 126i2™ 2638 g123%2) 1233, 123K\ ™h21x5 1233
Wheat flour, hard Farine de blé dur
1997 1296 1289 1302 1278 1303 1292 1280 1290 1250 1258 1261 1248 127.9

P2133 10 19 00 0631 10 E 1998 1281 1261 1244 1247 1247 1225 1242
Wheat flour, soft Farine de blé mou
1997 1272 1269 1281 1330 1319 1291 1286 1305 1191 1196 1184 1135 125.6

P2134 1019 00 0631 20 E 1998 1120 1162 (5= 1352 1490 1212 110
Wheat flour, durum Semoule de bié dur
1997 1292 1274 1292 1291 1289 1306 1323 1337 1341 1332 1282 133.8 130.8

P2135 10 19 00 0631 30 E 1998 1BRIB 13472 W182:1 132.3F 18RS | 13117 1311
Whole wheat & graham flour Farine graham el farine de blé entier
1997 1250 1248 1241 1246 1265 1241 1234 1245 1248 1231 1240 1189 124.0

P2136 10 19 91 0631 40 E 1998 1236 1236 1182 1184 1184 1181 1251
Breakfast cereals and bakery products Céréales de table et produits de boulangerie
1997 1106 1105 1108 1111 1111 1113 1114 1114 1114 1120 1120 kIR il 1)

P2137 10 20 100% 1998 110,80 4187 .7 111.9% 111.3 1113 111.4
Prepared cereal foods Alimenis de céréales préparées
1997 1113 1113 1125 1136 1136 1136 1136 1140 1140 1156 1156 1150 1136

P2138 10 20 01 100% 1998 1149 1149 1149 1149 1149 1149 1149
Breakfast cereal foods Céréales de table
1997 1110 1110 1126 1141 1141 1141 1141 1146 1145 1167 116.7 1159 1141

P2139 10 20 01 0645 E 1998 116150 1H6ISE Y 116150 116:60 116!5] 1168 116.5
Prepared cake and similar mixes Mélanges a gateaux et autres préparations similaires
1997 1121 1121 2810 SETH28 1121 1121 1121 1121 1121 1121 1121 1121 1121

P2140 10 20 01 0646 E 1998 1096 1096 1096 1096 1096 1096 109.6
Bakery producis Produits de boulangerie
1997 1104 1103 1103 1104 1104 1107 1107 1107 1107 1110 1110 t110 110.6

P2141 10 20 02 100% 1998 1110 1108 1109 1111 1103 1103 1104
Bread and rolls Pains, petits pains et brioches
1997 1146 1146 1146 1146 1146 1146 1146 1146 1146 1146 1146 1146 114.6

P2142 10 20 02 0640 E 1998 1146 1146 1146 1146 1146 1146 1146
Other bakery products canned, packaged Autres produits de boulangerie, en boile
1997 1038 1038 1038 1038 1038 1038 1038 1038 1039 1039 1039 1039 103.8

P2145 10 20 02 0642 100% 1998 1039 1039 1039 1041 1041 1041 1041
Other bakery products, frozen Autres produits de boulangerie, congelés
1997 1040 1040 1040 1040 1040 104.0 1040 1040 1040 1040 1040 104.0 104.0

P2146 10 20 02 0642 10 E 1998 1040 1040 104.0 1040 1040 1040 1040
Other bakery products, not frozen Autres produits de boulangerie, non congelés
1997 1038 1038 1038 1038 1038 1038 1038 1038 1039 1039 1039 1039 103.8

P2147 10 20 02 0642 20 E 1998 1039 1038 1039 1041 1041 1041 1041
Sugar Sucre
1997 1276 1339 1362 1396 1390 1408 1409 1468 1574 1582 164 1 1643 1457

P2148 10 21 100% 1998 1622 1623 1549 1564 1563 1510 156.2

Note: Indexes for the most recent six months shown are subject to revision. — Nota: Les indices figurant pour les six mois les plus récents sont sujets a révision

See footnote(s) at end of table. — Voir note(s) a la fin du tableau
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Industry Price Indexes, July 1998

Indices des prix de l'industrie, juillet 1998

TABLE - 2

Industrial Product Price Indexes, by Commodity
and Commodity Aggregations (1992=100)

TABLEAU - 2

Indices des prix des produits industriels, par
produits et agrégations de produits (1992=100)

Jan Feb March  April May June July  Aug Sept Oct Nov Dec.  Annual
average
Jan Fev Mars Avril Mai Juin - Juiiet  Aodt Sept Oct Nov Déc Moyenne
annuelle
Miscellansous food products Produils alimentaires divers
1997 1109 1112 1119 1129 1132 1129 1129 1130 1136 1135 1142 1141
P2150 10 22 89% 1998 1140 1150 1154 1162 1159 1158 1148
Chocolate hased products Produils & base de chocolal
1997 1065 10560 1067 1077 1075 1089 1088 1088 1102 1098 1102 1100 108.3
P2151 1022 01 70% 1998 1105 1105 1100 1105 1106 1110 1111
Chocolate confectionery Confiseries au chocolat
1997 987 98.7 985 985 985 985 98.7 987 98.7 98.7 98.7 98.7 9
P2152 10 22 01 1042 E 1998 88.7 986 986 986 986 986 98.6
Sugar and other confectionery Confiseris au sucre et autre confiserie
1997 1015 1014 10015 1016 1016 1002 1002 1003 1003 1004 1004 1006 1008
P2156 10 22 02 B8% 1998 1009 1009 1008 1006 1006 1009 1009
Chewing gum Gomme & micher
1997 1190 1189 1182 1192 1192 1155 116 11516 1155 165, 1158 ~1iliGi2 117.0
P2158 10 22 02 1041 E 1998 BIAN SATHLONT =i9 “adskl KL 1 ™5l 1151
Sugar candy, seasonal novelties, licerice Friandises. confiseries saisonniéres, réglisse
1997 918 818 918 918 918 910 91.0 91.0 91.0 91.0 91.0 913
P2159 10 22 02 1043 E 1998 91.0 81, 910 899 899 910
Food powders Poudres alimentaires
1997 1111 1111 11983 9118 1111511151 1111 1111 1111 1111 1111 1133 113.3
P2162 10 22 02 1449 E 1998 X X X X X X X
Coffee and tea preparations Café, thé et préparations
1997 131.2 | 1833% 1380 1405 1456 1461 1461 1461 1461 1461 1475 1475 1430
P2163 10 22 03 100% 1998 1469 1469 1457 1457 1457 1457 1392
Coffee, roasted or ground Café. torréfié ou moulu
1997 1356 1397 1465 1471 1542 1548 1548 1548 1548 1548 1548 1548 150 6
P2164 10 22 03 1122 E 1998 153.8. 153.8 1538 15384 1538 153'8 1451
Instant coffee, extracts and preparation Café instantané. extrait et préparations
1997 1344 1344 1388 1435 1435 1438 1438 1438 1438 1438 1438 1438 1418
P2165 10 22 03 1123 E 1998 1438 1438 139.0 1390 139.0 1390 1343
Tea. tea bags, tea extracts and preparations Thé vert, thé en sac. extrait et préparations
1997 1063 1063 1063 1063 1114 1114 Mg 1114 .4 A 1220 122.0 115
P2166 1022 03 1131 E 1998 1220 1220 1220 1220 1220 1220 122.0
Vegetable oils, crude Huiles végétales, brutes
1997 1316 1308 1280 1360 1307 1258 1267 1279 1336 1392 1464 1454 1334
P2167 1022 04 96% 1998 1441 1544 1594 1701 1599 158.0 153.3
Canola oil, crude Huile de canola, brute
1997 131.50 1302 1271 1342 1283 1242 1240 1273 1321 1379 1452 1448 132.2
P2169 10 22 04 3916 E 1998 142.2 | | 15311 1586 1686 1584 156.3 151.7
Vegetable oils, refined Huiles végétales, raffinées
1997 1155 1161 1167 1167 1163 1164 1154 t152 1156 1164 1180 1185 116.3
P2171 1022 05 77% 1998 1186 121.0 1245 1264 1286 1281 1281
Margarine Margarine
1997 1054 1056 1076 1076 1076 1075 107.3 1087 1084 1083 1082 109.0 1076
P2172 1022 05 1210 E 1998 108.7 1088 1140 1145 1138 1138 1151
Dther vegetable oils and mixtures, deodorised Autres huiles et mélanges végétaux, désodorisés
1997 120.9. 1232 1210 1211 1216 1232 1212 1186 1183 1189 1208 1212 1209
P2176 10 22 05 3949 E 1998 1223 1251 126.3 1274 1360 1352 1350
Grain food preparation for human consumption Préparation comestibles de grains de cértales
1997 1187 1187 1187 1187 1197 1197 1206 1206 1206 1109 1069 1045 116 5
P2177 10 22 06 100% 1998 1042 1034 1027 1039 1027 1020 102.2
Other food products and preparations Autres produits et préparations alimentaires
1997 1055 1056 1053 1057 1057 1056 1059 106.0 106.2 1063 1065 106.6 1059
P2182 1022 07 96% 1998 1063 1070 1072 1071 1071 1070 107.0
Pasta products (macaroni.etc.) Pates alimentaires. séchées (macaroni, eic )
1997 1102 1102 1069 1069 1069 1069 1085 1085 1085 1085 1085 1085 108.3
P2184 10 22 07 0643 E 1998 1076 1076 1076 1076 1076 1076 1076
Fruit, sugar butters and spreads Beurres et tartinages de fruits et de sucre
1997 1013 1021 1021 1021 1021 1013 1013 1013 1013 1021 1021 1029 1018
P2193 10 22 07 1446 € 1998 1.3 1054 1062 1058 1058 1049 1049
Note: indexes 10r the most recent six months shown are subject to revision. — Nota. Les indices figurant pour les six mois les pius récents sont sujets a réwision,

See footnote(s) at end of table. — Voir note(s) a Ia fin du tableau
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Industry Price Indexes, July 1998

Indices des prix de l'industrie, juillet 1998

TABLE - 2

Industrial Product Price Indexes, by Commodity
and Commodity Aggregations (1992=100)

TABLEAU - 2

Indices des prix des produits industriels, par
produits et agrégations de produits (1992=100)

Jan. Feb.  March  April May June July  Aug. Sept. Qct. Nov. Dec Annual
average
Jan. Fév Mars  Avril Mai Juin  Juillet  Aoclt  Sept. Qct Nov Déc. Moyenne
annuelle
Other food and beverage preparations Autres préparations pour aliments et boissons
1042 1042 1042 1039 1039 1039 1039 1039 1039 1039 1039 1043 104.0

P2194 10 22 07 1450 E 1998 1043 1043 1038 1038 1038 103.8 103.8
Dther confectionery Autre confiserie
1997 1026 1025 1026 1026 1026 1007 1007 1007 1007 1007 1006 1006 1015

P2195 10 22 91 0001 95% 1998 1005 1005 1004 998 998 1005 1005
Cotfee. roasted and ground or prepared Café torrifid. moulu ou instantané
1997 1352 1381 1442 1461 1511 1517 1517 1517 1517 1517 1517 1517 1481

P2197 1022 91 0003 100% 1998 1509 1508 1495 1495 1495 1495 142.0
Maple sugar & syrup Sucre et sirop d érable
1997 1159 1158 1177 1204 1204 1204 1204 1204 1204 1204 1215 1215 119.6

P2198 1022 91 0004 100% 1998 12105, " WZ1L5) = 121051 121.5 " 121851 SiEiis 1215
BEVERAGES BOISSONS
1997 108.7 1089 1089 1102 1101 1101 1102 A 110N S8« 111 1145 I S1ikiae 110.2

P2199 1" 100% 1998 111.7 1119 1118 1122 1123 1124 1124
Soft drinks Boissons gazeuses
1997 99.5 995 995 997 Q9878 99N 997 93.7 997 997 997 997 997

P2200 1123 100% 1998 99.0 99.0 989 993 993 993 99.3
Non-alcoholic beverage carbonated Boissans gazeuses non alcoolisées
1997 98.0 98.0 98.0 980 980 98.0 98.0 88.0 98.0 98.0 98.0 98.0 98.0

P2202 112301 1711 E 1998 96.8 96.8 6.7 967 968 968 96.8
Alcoholic beverages Boissons alcooliques
1997 1132 1134 EEE 1153 .« 115815 1152 1154 1154 1171 1171 1177 115.3

P2203 1124 100% 1998 1178 1182 1180 1184 1185 1186 118.7
Ale, beer, stout and porter Ale, biére. stout et porter
1997 11587" "Sh1518) 1158 1178 1178 1176 1179 1179 1179 1201 1202 1205 17.9

P2204 1124 01 1721 E 1998 1205 1208 1208 1209 1209 1208 120.9
Alcoholic beverages, fermented (including wines) Boissons alcooliques fermentées, incl. vins
1997 1055 1055 1056 1081 1083 1093 109.7 1097 1100 1108 1107 1150 109.0

P2205 1124 011729 E 1998 1150 1163 1191 1191 1196 1189 118.8
Alcoholic beverages, distilled Boissons alcoolisées, distillées
1997 106.8 1071 1075 1087 1078 1082 1075 1085 1081 1080 1082 1085 107.9

P2206 1124011730 100% 1998 1087 1089 1072 1088 109.2 1101 110.5
Whiskey, domestic Whiskey. domestique
1997 1041 1041 1036 1041 1029 1029 1029 1024 1020 1012 tg12 1012 102.7

P2207 1124011730 11 E 1998 1012 1012 1013 1008 1008 1011 1011
Whiskey, exported Whiskey, exportation
1997 1090 1095 1105 1128 1116 1115 1109 1133 1134 11340 1149 1155 112.2

P2208 112401173012 E 1998 1144 1149 1127 1150 1158 1174 118.2
Alcoholic beverages, distilled, other Autres baissons alcoolisées, distillées
1997 106.0 1060 1063 1063 1063 107.6 1064 1064 1052 1064 1040 1040 1059

P2209 1124 01 1730 20 E 1998 1065 1065 1041 1065 1065 107.0 107.0 .

Whiskey, domestic and expart Whiskey, domestique et exportation
1997 1072 1075 1079 1096 1084 1084 1080 1093 1092 1087 1098 1102 108.7

P2210 112491173010 100% 1998 1095 1098 1085 109.7 1102 1114 111.9
TDBACCO ANO TOBACCO PROOUCTS TABAC ET PRODUITS DU TABAC
1997 1236 123.6 1236 1260 1273 1273 12723 1273 1273, 1282 . 12958093 126 8

P2211 12 100% 1998 1294 1295 1295 1316 1316 1316 1316
Tobacco processed, unmanufactured Tabac iraité, non manufacturé
1997 112iI9F 1128+ 127 112:7 7 11310/1 Mi13i0 113.0 11310  118.00 11310 SIS kA 113.0

P2212 12725 100% 1998 1140 1140 1139 1140 1140 1140 114.0
Cigarettes and tobacco manufactured Cigarettes et tabac manufacturés
1997 1260 1260 1260 1289 1305 1305 1305 1305 1305  132.8° " NIS2M8" " EISE 1298

p2214 12 26 100% 1998 1328 ~1GE9 = 13279" 135.5+ JIBSON 1356 135.5
Smoking tobacco Tabac a fumer
1997 129.5.. 129:5 ° 1295 1311 1332 133:2 1332 1332 1332 1356 VI35:6 ‘1G5 1327

P2215 12 26 01 1831 E 1998 1356 1356 1356 1402 1402 1402 1402
Cigars, cigarillos & other tobacco products Cigares, cigarillgs et autres produits de tabac
1997 1189 1189 1189 1222 1222 1222 1222 1222 1222 1222 1222 | 12272 1214

P2216 12 26 01 1832 E 1998 1222 1222 1222 1230 1230 1230 123.0

Note: Indexes for the most recent six manths shown are subject to revision. — Nota: Les indices figurant pour les six mois les plus récents sont sujets a revision

See footnote(s) at end of table. — Voir note(s) a 1a fin du tableau
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Industry Price Indexes, July 1998

Indices des pnx de {'industrie, julllet 1998

TABLE - 2

Industrial Product Price Indexes, by Commodity
and Commodity Aggregations (1992=100)

TABLEAU - 2

Indices des prix des produits industriels, par
produits et agrégations de produits (1992=100)

Jan Feb March  April May June July  Aug Sept Oct. Nov Dec Annyal
average
Jan Fév Mars  Awril Mai Juin  Juillet  Aodt  Sept. Oct Nov Déc. Moyenne
annuelle
Chgaretigs Cigarettes
1997 1256 1256 1256 1287 1302 1302 130.2 1302 1302 1326 1326 1326 129.5

iy i 12 26 01 1833 E 1998 1326 1327 1347 13500 135151351 1351
HRUBBER, LEATHER AND PLASTIC FABRICATED PRDD. PRDO. EN CAOUTCHOUC. EN CUIR ET EN MATIERE PLASTIQUE
1997 1133 113.2 1135 1141 1140 1139 1138 113.7 113.3 1129 1134 1133 1135

P2218 13 93% 1998 1134 1134 M3y , 118'9°  S1138™ niaa 1134
Tires and tubes Pneus et chambres & air
1997 1096 1096 1096 1109 1109 1109 1109 1109 1113 1116 1113 1113 1107

P2219 1327 100% 1998 3" SSINl-3; 3 1469 1109 111.4 1114
Passenger car, tires & tubes, pneumatic Pneus et chambres 2 air , automobiles
1997 1085 1085 1085 1105 1105 1105 105 1105 1109 1109 1109 1109 1101

1E221 13 27 01 6211 E 1998 1109 1109 1109 1103 1103 1109 1109
{sghway type truck & bus tires & tubes Pneus et chambres a air pour camions €1 autebus
1997 1108 1108 1108 1108 1108 1108 1108 1108 1113 1113 1113 1113 111.0

120223 1327 02 6212 E 1998 M3 1Mm3 113 1111 111 117 1117
is=highway type vehicle tires & tubes Pneus et chambres & air pour véhicules hors route
1997 117.7 ST W7 | BN U2 MR 112.25 1 197 5C 8 01755 1178 1178 175

Pi224 1327 D2 6213 E 1998 1178 1178 1178 1173 1173 1173 173
Tires and tubes, other Pneus et chambres a air, autres
1997 1142 1137 1137 1138 1138 1138 1136 1140 1140 1178 1144 1144 114.3

#3225 132703 100% 1998 1139 1143 1143 1144 1143 1143 1143
Tirps & tubes, farm & other transportation Pneus et chambres a air pour Ia ferme et autres transp
1997 121 1121 112 162 1121 1121 1121 1121 1121 1121 1131 (IR1I3A 1123

W27 13 27 03 6214 E 1998 1485= R a3 131 1131 1131 1131 1131
Other rubber products Autres produits en caoutchouc
1997 1043 1043 1044 1044 1046 1046 1050 1050 1050 1049 1049 1049 104 7

2229 1328 100% 1998 1055 1056 1056 1063 1063 106.3 106.5
Rubber hose, belt and belting Tubes, tuyaux souples et courroies en caoutchouc
1997 1085 1085 1089 1088 1094 1093 1098 1098 1098 1097 109.7 1097 109.3

L8230 13 28 01 100% 1998 109.7 1103 1103 1116 1116 1116 1123
{lase and tubing, rubber & other material Tuyaux. tuyaux souples en caoutchouc, autre matériel
1997 1034 1034 1034 1031 1038 1036 1040 1040 1040 1035 1035 1035 103.6

#31 13 28 01 4821 E 1998 1035 1044 1044 1047 1047 1047 1048
Holis, power transmission. rubber Courroies de transmission de puissance. caoutchouc
1997 1145 1145 1154 1154 1160 1160 1165 1165 1165 1169 1169 1169 116.0

2232 13 28 01 4836 E 1998 1169 1174 1174 1196 1196 1196 1211
Rubber heels, boots and shoes Talons. bottes et chaussures en caoutchouc
1997 1118 1118 1118 1119 1118 1124 1148 1149 1149 1148 1149 1150 1134

12234 13 28 02 100% 1998 1178 1173 1174 1174 1174 1175 117.5
Hwbber & comp. soles and heels Semelles. talons en caoutchouc et matiéres connexes
1997 1114 1115 1116 119 1117 1117 1119 1121 1121 1120 112.2) F 1123 119

72035 13 28 02 4839 E 1998 1130 1130 1134 1136 1137 1139 114.0
iibber & plastic waterproof footwear Chaussures en caoutchouc et plastique résistant & | eau
1997 R R [ PR 1 T G o TR 1 P S 1160 1160 1160 1160 1160 1160 1140

2236 13 28 02 7916 E 1998 1196 1189 1189 1189 1189 1189 1189
Other rubber products, n.e.s. Autres produits an caoutchouc, n.d.a.
1997 1016 1016 1016 1016 1016 101.6 1016 1016 1016 1016 1016 1016 101.6

P2237 1328 03 100% 1998 1020 1020 1020 1027 1027 1027 1027
Rubber sheeting & shae stock Matériel de toile, caoutchouc pour chaussures etc.
1997 1020 1020 1021 1021 1021 1021 1021 1021 1021 1021 1021 1021 1021

P2243 13 28 91 0001 100% 1998 1025 1025 1025 1031 1031 1031 103 1
Plastic fabricated producis Produits plastigues manufacturés
1997 1154 1151 1156 1161 1159 1158 1156 1154 1146 1139 1147 1146 1152

P2244 1329 89% 1998 1148 1145 1143 1147 1142 1142 1141
Plastic pipes and pipe fittings Tuyaux et raccords de tuyaux en plastique
1997 1094 1090 1090 1112 1113 1096 1085 1066 1065 1056 1057 1056 108.2

p2245 132901 100% 1998 1060 1058 1058 1055 1027 1018 1017
Plastic pipe, tubing and hosing Tuyaux, tubes et tuyaux souples en plastique
1997 1077 1072 1067 1092 1093 1073 1060 1036 1034 1024 1024 1023 105.6

2246 13 29 01 4822 100% 1998 1028 1026 1026 1022 1001 991 99.0
Note:  Indexes for the most recent six months shown are subject to revision. — Nota: Les indices figurant pour les six mois les plus récents sont sujets A révision.

See footnote(s) at end of tabie. — Voir note(s) & la fin du tableau
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industry Price Indexes, July 1998

Indices des prix de l'industrie, juillet 1998

TABLE - 2

Industrial Product Price Indexes, by Commodity
and Commodity Aggregations (1992=100)

TABLEAU - 2

Indices des prix des produits industriels, par
produits et agrégations de produits (1992=100)

Jan Feb.  March  April May June July  Aug Sept. Qct Nov Dec  Annual
average
Jan. Fév Mars  Awril Mai Juin  Juiliet  Aodt  Sept QOct Nov Déc. Moyenne
annuelle
Plastic pipe, polyethylene Tuyaux en plastique, polyéthylene
1997 932 926 923 943 951 954 1001 99.6 996 991 99 1 98.6 96.6
P2247 13 29 01 4822 10 E 1998 98.6 99.0 990 970 967 967 96.0
Piastic pipe, polyvinyl chloride (pvc) Tuyaux en plastique, chlorure de polyvinyle (cpv)
1997 W0 1102 10928 1157 1157 1113 1077 1034 1034 1027 1027 1025 108.0
P2248 13 29 01 4822 20 E 1998 1023 1016 1016 1016 999 977 977
Piastic pipe, other Autres tuyaux en plastique
1997 1171 1171 A= 17 T8 | dh. 107a T e 20 TR 7 11 7 1174 0 s 178
P2250 13 29 01 4822 40 E 1998 1171 1171 T, a7l Nle S 11744 i1 7]
Pipe fittings, rubber or plastic Raccords de tuyaux. en caoutchouc ou plastique
1997 14768 117468  120.0¢ 120.5 120i5° 1205 1205 1205 1205 1203 1209 1211 1200
P2251 13 29 01 4834 100% 1998 12 1215 1211 1207 1146 1146 1146
Pipe fittings. rubber or plastic. ABS Raccards de tuyaux, ABS
1997 3845 | 138158 1450w 1473 = 147:3s P78 1473 1473 1473 1470 1470 1470 145 6
p2252 13 29 01 4834 10 E 1998 1470 1470 1470 1457 1457 1457 1457
Pipe fittings, other than ABS Raccords de tuyaux, autre qu'ABS
1997 1070 1070 1070 1070 107.0 1070 1070 1070 1070 1068 1077 1080 1071
P2253 13 29 01 4834 20 £ 1998 1080 1080 1080 1080 988 988 98.8
Plastic film and shesting Pellicule et feuilie en matiére plastique
1997 1221 1211 1226 1230 1213 1216 121.2¢ 4121.87 "l20:2 SR 1219 1214 1217
P2254 13 29 02 100% 1998 1218 1209 1205 1200 1204 1209 1204
Polyethylene film and sheet, unsupported Pellicule et feuille de polyéthyléne, non supportée
1997 13312° 133.0. 1348 1336 130.2 1305 1303 1307 1308 1306 1312 1314 1317
P2255 1329 02 4813 E 1998 1Bigp " 132.1 1294 1304 1304 1311 1299
Other plastic film. sheet & layflat tubing Autres pellicules, feuilles de matiére plastique
1997 1120 1104 UG aen 11318, 1135 113.0 1138 1126 113.0° 1126 NS 112.6
P2256 13 29 02 4814 E 1998 216110160 SiIMER. 110655 111.4" 11115 1.7
Other plastic fabricated materials Autres produils en matiére plastigue
1997 1150 1149 1158 = 1155 * 11515, 1156 1156 -« 11865 1146, 111318 1147 1147 1151
P2257 13 29 03 85% 1998 1146 1147 1144 1151 1147 1148 1148
Laminated, reinforced & comp. sheet Feuilles stratifiées ,renfarcées et compasites
1997 72y 117 1183 1175 1185 1168 1165 1191 191 1191 1191 1195 118.2
P2258 13 29 03 4815 E 1998 1194 1198 1193 1197 119.7 1197 1197
Piastic bags and shipping sacks Sacs de plastique et poches de livraison
1997 1197 1199 1200 1201 1200 1201 1194 1194 1184 1192 1191 1190 119.6
P2260 13 29 03 4851 E 1998 lRUME 12088 12075 12038 TI9ISE=18I8 118.8
Disposable plastic cups. lids & tableware Gobelets, couvercles et ustensiles, en plastique, jetables
1 1271 W 12741 127.0 127.0 1270 126.2 1264 1264 1264 1264 1264 1264 126.7
P2261 13 29 03 4853 E 1998 1264 1264 1264 1264 1264 1264 1257
Plastic building materials Matérie! de batiments en plastique
1997 1082 1073 1092 1104 1101 111§ 1126 1119 1073 1050 1114 1109 109.6
P2262 13 29 03 4897 E 1998 109.7 1104 1098 1149 1151 116.2 116.4
Tableware, piastic Articles de table, en plastique
1997 1248 1248 1248 1248 1248 1248 1248 1248 1248 1248 1248 1248 124 8
P2265 13 29 03 8543 E 1998 1248 1248 1248 1248 1248 1248 124.8
Foamed & expanded plastics Profilés en plastique de mousse soufflée
1997 1166 116.2 1162 1162 116.2 116.2 116.0 1164 1164 1164 1164 1164 116.3
P2266 13 29 03 4820 100% 1998 116.1 116.4 1164 1164 1164 1164 116.4
Foamed & expanded plastics, polystyrene Profilés en plastique de mousse soufflée, polystyréne
1997 1132 1121 2 15 Til24] 112455 124 1M14 1114 1114 1114 1114 1114 111.8
P2267 1329 03 4820 10 E 1998 1M0.7 1.9 11905 & 11147 & 1T 104 111.4
Foamed & expanded plastics, polyurethane Profilés en plastique de mousse soufflée. Poiyuréthane
1 1206 1206 1206 1206 1206 1206 1206 121.5 " w21s. 1215 [T20R5Ras(AS 121.0
P2268 13 29 03 4820 20 E 1998 121.5 £.121.5' © WIS =i12185: SSI2/185) 2115 1218
Plastic containers and bottle caps Contenants et capsules de bouteille. en plastique
1997 SRR 1IGI6E * 1i1.2 S0 1111 i1 110.0 1100 1086 1079 107.8 110.2
P2270 13 29 03 4852 100% 1998 {068 1064 1058 1050 1048 1048 1047
Plastic food containers Contenants pour aliments, en plastique
1997 113:07 2111310 1130 1130 1129 {129 1116 1118 1118 1118 1085 107.9 111.8
P2271 1329 03 4852 10 E 1998 1068 1067 1067 1061 1061 1061 106.2
Note: Indexes for the most recent six months shown are subject to revision. — Nota: Les indices figurant pour ies six mois les plus récents sont sujets a révision.

See footnote(s) at end of table. — Voir note(s) a la fin du tableau.
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Industry Price indexes, July 1998

Indices des prix de l'industrie, juillet 1998

TABLE - 2

Industrial Product Price Indexes, by Commodity
and Commodity Aggregations (1992=100)

TABLEAU -2

Indices des prix des produits industriels, par
produits et agrégations de produits (1992=100)

Jan Feb March  Apnl May June July  Aug Sept Oct Nov Dec Annual
average
Jan Fév Mars Avril Mai Juin - Juillet Aot Sept Oct Nov Déc  Moyenne
annuelle
Plastic bottles Bouteilles en plastique
1997 1080 1078 1080 1082 1085 1088 109.7 1053 1053 1016 1016 1015 106.2

p2272 13 29 03 4852 20 E 1998 101.2 99.7 997 998 994 992 988
All other plastic containers & bottle caps Tout autres contenants et capsules en plastique
1997 113.0 1131 1114 1126 1120 1120 119 1129 1129 1125 1128 1129 1125

P2273 13 29 03 4852 30 E 1998 1 R 1104 1085 1086 1086 1087
Piastic fittings. sheet and other Feuilies. tuyaux et raccords en plastique
1997 1158 1153 1164 1168 1164 1166 1166 1170 1157 1150 1166 1166 1162

P2274 13 29 91 0001 82% 1998 1164 1165 116.2 1174 1171 1174 11788
Leather and leather products Cuir et produits en cuir
1997 1170 1171 1176 1182 1182 1184 1181 1182 1182 1181 1185 1185 1180

P2275 13 30 99% 1998 1183 1186 1190 1192 1202 1204 1204
Leather tanneries Tanneries de cuir
1997 1268 1270 1274 1284 1283 1283 1261 1262 1262 1258 1260 1261 126 9

P2276 1330 01 100% 1998 1248 1254 1257 1259 1260 126.1 126 2
Upper leather & other shoe matenal Cuir pour empeignes
1997 1286 1288 1292 1294 1293 1293 1268 1270 1270 1266 1268 1268 128.0

p2277 13 30 01 3011 E 1998 12564 1262 1265 1267 1267 1269 1270
Leather fooiwear Chaussures en cuir
1997 1191 1191 1198 1204 1204 1208 1211 1211 1211 1211 1216 1217 1206

P2279 1330 02 100% 1998 1217 1217 1223 1226 1242 1244 124 4
Boots and shoes, men & boys Bottes. souliers et sandales. hommes et gargons
1997 1203 1203 1203 1203 1203 1203 1203 1203 1203 1203 1241 1241 1209

P2280 13 30 02 7911 E 1998 1246 1246 1246 1251 1251 1251 1251
Boots & shoes. women and girls Bottes. souliers et sandales. pour femmes
1997 1186 1186 1193 1193 1193 1193 1193 1193 1193 1193 1193 1193 1192

P2281 133002 7912 E 1998 1193 1193 1200 1200 1239 1239 1239
Work boots. slippers and house footwear Bottes de travail. pantoufies et autres chaussures d'intérieur
1997 117.2 1172 1184 1200 1200 1211 1217 1218 1218 1218 1218 1221 120 4

P2284 133002 7914 100% 1998 1220 1220 1230 1236 1238 1243 124 4
Leather boots Bottes en cuir
1997 1214 1214 1239 1235 1235 1235 1236 1236 1236 1236 1236 1242 112388

P2285 1330027914 10 E 1998 1242 1242 1252 1255 1258 1258 1260
Slippers Pantoutles
1997 1125 1125 1125 1140 1140 1140 1178 1185 1185 1185 1185 1185 1158

P2286 1330027914 20 E 1998 1178 1178 1178 1178 1178 1178 1178
Other leather products Autres produits en cuir
1997 98.5 98.5 985 985 985 985 987 98.7 98.7 987 987 98 7 986

P2288 133003 97% 1998 988 99.5 995 995 995 995 99.5
Leather gloves and mittens excluding sport Gants et mitaines en cuir, sauf sport
1997 1132 1132 1132 1132 1132 113.2 1145 1145 1145 1145 1145 1145 1139

P2290 13 30 03 7854 E 1998 1153 1197 197 1197 1197 1197 1197
TEXTILE PRODUCTS PRDDUITS TEXTILES
1997 1090 109.2 1093 1095 1094 1096 1094 1095 1095 1096 1099 1103 1095

pP2293 14 85% 1998 1106 1106 101 1101 1102 1103 1103
Yarns and man made fibres Fils et fibres synthétiques
1997 1068 1069 1071 107.7 1076 1079 1076 1078 1076 1076 107.7 1083 107 6

P2294 14 31 64% 1998 1091 1092 1088 1086 1086 1086 1083
Yarns (including tire yarns) from man made fibre Filés de fibre synthétique (incl. pour pneus)
1997 1081  108.2 1084 1092 1091 1094 1093 1095 1035 1094 1096 1103 1092

P2295 14 31 01 91% 1998 0.3 = 180:3 1100 1096 1097 1096 109.3
Spun yarns, acrylic and celluloid fibres Filés de fibres acryiiques et cellulosiques
1997 1245 1245 1251 1251 1251 1260 1260 1260 1260 1260 1260 1260 1285

P2296 14 31 01 3627 E 1998 1260 1260 1260 1260 1260 1260 126.0
Other spun yarns Autres filés fabriqués
1997 1119 111.8 1109 1109 1110 1120 1121 112.2 121 1121 1121 1121 1118

P2297 14 31 01 3628 E 1998 1118 1119 1122 1122 1122 1122 112.2
Filament yarn, stretch, nylon Filés de filament, de nylon. extensifles
1997 1016 1016 1022 1022 1022 1022 1022 1022 1022 1022 1022 . 1023 1021

p2298 14 31 01 3631 E 1998 1023 1023 1021 1021 1021 1022 102.2
Note: Indexes for the most recent six months shown are subject to revision. — Nota: Les indices figurant pour les six mois les plus récents sont sujels a révision.

See footnote(s) at end of table. — Voir note(s) 2 1a fin du tableau
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Industry Price Indexes, July 1998

Indices des prix de l'industrie, juillet 1998

TABLE - 2

Industrial Product Price Indexes, by Commaodity
and Commodity Aggregations {(1992=100)

TABLEAU - 2

Indices des prix des produits industriels, par
produits et agrégations de produits (1992=100)

Jan. Feb.  March  April May  June July  Aug.  Sept. Oct. Nov. Dec.  Annual
average
Jan Fév. Mars  Avril Mai Juin  Juillet  Aolt  Sept Oct. Nov. Déc. Moyenne
annuelle
Filament yarn, stretch, nylon, other files de filament (sauf de nylon), extensibles
1997 1202 1202 1202 1208 1208 1208 1208 1208 1208 1208 1208 1208 1207

P2299 14 31 01 3632 E 1998 121038 iRamRs S 1gI5™ QiiRass fhit0, 150 111.0
Man made fibres Fibres synthétiques
1997 1052 1052 1053 1056 1055 1057 1048 1048 1041 1041 1042 1040 104.9

P2304 14 31 02 % 1998 1058 1059 1056 1053 1053 105.2 105.2
Other yarns & man made fibres Autres filés et fibres synthétiques
1997 1023 1025 102.3 1030 1027 1034 1031 103.7 1037 1036 1042 1064 103 4

P2311 14 31 03 46% 1998 1101 1103 1095 1102 1105 1103 109.2
Woolen yarns and wool waste Filés de laine et rebut de laine
1997 1199 1202 1193 1203 1198 1198 1195 1202 1202 1200 1208 1211 1201

P2312 14 31 03 3621 E 1998 11280 | 12813 SN122!8) 2812 12315 1242 1246
Yams, silk, fiberglass Filés, saie, fibre de verre
1997 1092 1092 1094 1100 1100 1103 1104 1104 1104 1104 1104 1104 110.0

P2316 14 31 91 0001 100% 1998 1104 1104 1103 1097 1096 1097 109.7
Man made staple fibres, tow and tops filés synthétiques en brins, filasse et peignes
1997 1027 1027 103.0 1029 1029 1029 1026 1026 1024 1024 1024 1024 102.7

P2317 14 31 91 0002 1% 1998 1098 1098 1097 1096 1096 109.6 109.6
Filament yarns Filés de filament
1997 1056 1056 1060 1070 1070 107.0 107.0 1070 1070 1070 1070 107.0 106.7

P2318 14 31 91 0003 100% 1998 107.1 1070 1068 1059 1059 1059 1059
Fabrics Tissus
1997 110.6 1108 1110 1115 1114 1114 1114 1116 1117 1116 1121 1125 1115

P2319 14 32 89% 1998 1129 1§31 1127 1129 1131 11349 1131
Broad woven fabrics (cotton, wool and synth.) Tissus de tissage large (coton, laine et synt.)
1997 1144 1147 115.0 1155 1154 1154 1154 1155 1157 1155 1156 . 11587 115.3

P2320 14 3201 93% 1998 1162 1164 1162 1160 1160 116.2 116.6
All other fabrics, n.e.s. Tout autres tissus n.d.a.
1997 1061 106.2 1064 1069 1068 1068 106.8 1069 107.0 107.2 108.0 1089 107.0

P2333 14 32 02 86% 1998 1081 1092 1086 1093 1096 1095 1091
Warp knit fabric Tissages tricotés
1997 1058 1058 1058 1058 1058 105.8 1058 1059 1059 1074 1074 1074 106.2

P2334 14 32 02 3681 E 1998 1074 1074 107.4 107.7 107.7 107.7 107.7
Pile fabrics, broad knitted Tissus pelicheux, tricotés larges
1997 109.2 1092 1095707 111.7% _1iNE T~ 111.72 117 51907 110 S8 1111

P2335 14 32 02 3683 E 1998 LT 77l 7 O 11 1777 S 2720 1P i11.8
Oouble knit fabrics Tissus larges @ mailles doubles
1997 1051 1051 1051 1051 1051 1051 1051 1051 1051 1051 1096 1096 105.9

P2336 14 32 02 3684 E 1998 1096 1096 1052 1052 1052 105.2 105.2
Other broad knitted fabrics Autres tissus tricotés larges
1997 1082 1082 1076 1076 1076 107.6 1076 1076 1076 1076 1076 107.6 107.7

P2337 14 32 02 3685 E 1998 1076 1076 1087 1087 1087 1087 108.7
Narrow fabrics Tissus étroits, non enduits
1997 1085 1087 1093 1093 1098 1098 1102 1099 1103 1106 1111 1121 110.0

P2341 14 32 02 3695 E 1998 13188 113:9 113.7 1155 1164 1154 115.6
Fabrics. broadwoven, wool, hair and mix Tissus de tissage larges, laine, poil et mélange
1997 1275 12765 1275 1289 1289 1289 1304 1304 1304 1304 1304 1304 129.3

P2345 14 32 91 0002 100% 1998 1304 1304 1304 1304 1304 1304 1304
Fabric, woven, textile fibres Tissus de tissage de fibres textiles
1997 1151 1159 1161 1166 1163 1163 1148 1150 1154 11438 14512 | RISt 1156

P2346 14 32 91 0003 84% 1998 1166 1169 1164 1160 1161 116.5 117.2
Fabrics, broadwoven, mix and blends Tissus de tissage larges, mixtes
1997 1079 1079 1086 1088 1088 108.8 1088 1088 1088 108.8 108.8 108.8 108.6

P2347 14 32 91 0004 100% 1998 108.8 1088 1088 1088 1088 108.8 108.8
Fabrics, knitted Tissus tricotés
1997 1071 1071 1069 1071 1071 1071 1071 1072 1072 1076 108.3 1083 107.3

P2348 14 32 91 0005 100% 1998 108.3 1083 1081 1082 1082 1082 108.2
Other textiles products Autres produits textiles
1997 1094 1094 1094 1092 1090 1094 1091 109.0 1093 1095 109.7 1099 109 4

P2349 14 33 94% 1998 1098 1098 1091 1091 1092 1094 109.5

Note: Indexes for the most recent six months shown are subject 1o revision. — Nota: Les indices figurant pour les six mois les plus récents son sujets a révision.

See footnote(s) at end of table. — Voir note(s) a la fin du tableau.
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Industry Price Indexes, July 1998

Indices des prix de l'industrie, juillet 1998

TABLE - 2

Industrial Product Price Indexes, by Commodity
and Commodity Aggregations (1992=100)

TABLEAU - 2

Indices des prix des produits industriels, par
produits et agrégations de produits (1992=100)

Jan Feb March  April May  June July  Aug Sept Oct Nov Dec  Annual
average
Jan. Fév Mars  Avril Mai Juin  Juillet  Aodt  Sept. Oct Nov Déc Moyenne
annuelle
Rape. iwine and other thread products Cordes, ficelies, fil el autres produits de [il
1239 1245 1245 1246 1224 1224 1222 1224 1224 1223 1225 1226 123 1

P2350 14 33 01 100% 1998 122008 W22/01 4. 1209 12246 "122.2 1223 1224
Thread. of man made fibres Fil de fibres synthétiques
1997 WZIT7.3 Sililns ARSI 70 W77 1173 1176 1176 1175 1178 1182 117.6

P2352 14 33 01 3652 E 1998 1189 1189 1186 1205 1206 1209 121.0
Other twine, cordage and rope Autres licelles, cordages et cordes
1997 130128, {IB1E3ARNIBIA3, 13182 I26L2 512632 1262 1262 1262 126.2 1262 1262 1278

P2353 14 33 01 3657 E 1998 1241 1241 1241 1237 1227 1227 1227
Carpets. mats & rugs Tapis. nattes et carpettes
1997 1108 1107 1109 1104 1100 1113 1108 1102 1108 1111 1115 1107 1107

P2354 14 33 02 100% 1998 1106 1107 1104 1100 1102 1107 1108
Carpets in rolls Tapis en rouleaux
1997 1107 1107 1110 1102 1098 1114 1104 1100 1108 1112 117 1106 1107

P2356 14 33 02 B411 E 1998 1105 1106 1103 1097 1100 1106 1108
Housshold textile products Praduits textiles d'usage domestique
1997 993 993 988 982 989 986 98.4 984 98 4 984 984 1002 988

P2358 14 33 03 95% 1998 996 996 996 994 994 994 99 4
Other textile bedding Autres literies en textile
1997 1018 1018 1018 1018 1018 1018 96.8 96.8 96.8 96.9 96.9 96.9 993

P2362 14 33 03 8416 E 1998 98.8 988 988 988 988 988 988
Towels, washclothes, textile Serviettes et débarbouillettes. en textile
1997 1029 1029 997 953 1005 990 99.0 99.0 99.0 99.0 99.0 1122 100 .6

P2364 14 33 03 8418 E 1998 1023 1023 1023 1005 1005 1005 100.5
Other products of textile materiats, n.e.s. Autres produits en matiére textile, n.d.a.
1997 113131 W13l 1135 1138 1135 1135 1136 1138 1138 1140 1143 1143 1137

P2366 14 33 04 100% 1998 1145 1145 1130 1133 1133 1137 1138
Tarpaulins and other covers Béaches et autres couvertures
1997 1130 1130 1130 1130 1130 1130 1130 1130 1130 1340 1130 1130 113.0

P2371 14 33 04 3717 E 1998 BN 1Bl 1E0 113121 B3RS 3E 113.2
Textile surgical and surgical supplies Fournitures textiles chirurgicales et médicales
1997 1080 1080 1080 1079 1068 107.0 1083 1074 1075 1094 1096 1095 108.1

P2375 14 33 04 3722 E 1998 1088 1089 1089 1091 1087 1089 108.9
Other textile end products including bags Autres produits textiles tinis, incluant sacs
1997 1033 1033 1033 1033 1033 1033 103.3 1040 104D 1040 1040 1040 103.6

P2376 14 33 04 3724 E 1998 1040 1033 944 944 944 944 944
Papermaker's lelts Feutres et tissus de papetier
1997 1232 1234 1238 1246 1241 1241 1239 1244 1245 1243 125.0 1252 124.2

P2380 14 33 04 3693 100% 1998 1260 1261 1253 1262 1265 1271 1274
Papermaker's felts, dryer telts Feutres et tissus de papetier, feutres sécheurs
1997 1240 1241 1243 1248 1246 1246 1244 1247 1248 1247 125000 1252 124.6

P2381 14 33 04 3693 10 E 1998 1264 1265 1259 1264 1266 1270 1272
Papermaker's felts, wet felts Feutres et tissus de papetier, leutres coucheurs
1997 1230 1232 1236 1245 1240 1240 1238 1243 1244 1242 1249 1252 1241

P2382 14 33 04 3693 20 E 1998 1259 1260 1251 1262 1265 1271 127 4
Blankets, bedsheets, towels and cloths Draps, couvertures, serviettes et chiffons
1997 1028 1028 1013 995 1017 1008 1012 1012 112 1012 101.2 1069 1018

P2383 14 33 91 0001 100% 1998 1026 1026 1026 1018 1018 1018 1018
Other household textiles Autres produits textiles, d'usage domestique
1997 97.9 97.9 978 9738 978 978 97.3 97.3 97.3 97.3 973 97.5 97.6

P2384 14 33 91 0002 94% 1998 98.5 985 985 984 984 984 984
Laces & other textile Lacets et autres produits textiles
1997 1101 1102 1102 1102 1094 1095 1104 1099 1100 1111 g 13 1103

P2385 14 33 91 0003 89% 1998 1109 1110 1107 1107 1104 1112 113
KNITTED PRODUCTS AND CLOTHING PRODUITS EN TRICOT ET VETEMENTS
1997 1077 1076 1075 1075 1077 1076 1079 1081 1081 1082 1083 1083 1079

P2386 15 99% 1998 1086 1090 1090 1091 1092 1093 1093
Hosiery and knifted wear Bas et vétements en tricot
1997 1080 1080 1080 1080 1083 1083 1085 1085 1085 1085 1090 1090 108 4

P2387 15 34 100% 1998 1092 1095 1097 1098 1100 1100 1099

Note: Indexes for the most recent six months shown are subject to revision. — Nota: Les indices ligurant pour les six mois les plus récenls sont sujels a révision

See footnote(s) at end of table — Voir note(s) a 1a fin du tableau.
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industry Price Indexes, July 1998

Indices des prix de l'industrie, juillet 1998

TABLE -2

Industrial Product Price Indexes, by Commodity
and Commodity Aggregations (1992=100)

TABLEAU - 2

Indices des prix des produits industriels, par
produits et agrégations de produits (1992=100)

Jan. Feb.  March  April May June July  Aug Sept Oct Nov Dec.  Annual
average
Jan. Fév. Mars  Awril Mai Juin  Juillet  Aodt  Sept Oct Nov. Déc. Moyenne
annuelle
Hosiery Bonneterie
1997 1013  101.0 1010 1010 1014 1014 1019 1019 1019 1019 1027 1027 101.7

P2388 15 34 01 100% 1998 1026 1026 1032 1034 1034 1034 1034
Hosiery, men, youths and boys Bas et chaussettes pour hommes et gargons
1997 96.8 95.3 953 953 96.8 96.8 985 98.5 985 985 1014 1014 97.8

P2389 1534 01 7816 E 1998 99.0 99.0 990 99.0 990 990 99.0
Hoisery, for women, misses and giris Bas, pour femmes et filles
1997 103.2 103.3 1033 1033 1033 1033 103185 033 i=10313 " N10813 1033 103.3 103.3

P2390 15 34 01 7840 E t998 1041 1041 1049 1052 1052 105.2 105.2
Knitted wear Vétements en ftricot
1997 1099 1099 1099 1099 1102 110.2 103 1103 1103 1103 1107 1107 1102

P2391 15 34 02 100% 1998 1110 1114 ES 1166 | M7 1178 1117
Other knitted clothing, for men, boys Autres vétements tricotés, pour hommes et gargons
1997 1099 1099 1099 1099 109.9 1098 1099 1099 1099 1099 1099 1099 109.9

P2392 15 34 02 7815 E 1998 1099 1107 1108 1108 1108 1108 1108
Underwear, for men, boys Sous-vétements, pour hommes et gargons
1997 1076 1076 1076 1080 1080 108.0 1088 1088 1088 1088 1088 1088 108.3

P2393 15 34 02 7817 E 1998 1097 1099 1102 1102 1102 110.2 110.2
Infants' apparel, knitted Vétements tricotés, pour bébés
1997 LRISE. 180 a3 R 1 T R | = I R R T Tt S 1198 1101 DA 5.1

P2396 15 34 02 7826 E 1998 LS 11124 1124 1124 1144 1144 113.0
Knit sweaters, blouses, tops. women Chandails, blouses et corsages, tricotés. pour femmes
1997 1056 1058 1059 1060 1069 1073 1072 ; 107.3 107:5 = 107.5 . HOFAGE SNESHE 106.9

P2397 15 34 02 7836 E 1998 1082 1083 1085 1091 1087 1091 109.2
Outerwear, knitted for women Vétement extérieur, tricotés, pour femmes
1997 TR i 1. 1111 1111 1117 1117 111.7 1117 1117 11172 0 SRR 15185

P2398 15 34 02 7837 E 1998 TL7E SR T 178 107 (1dA7: Sk 1Mm7
Sweaters, knitted for men and boys Chandails. tricotés, pour hommes et gargons
1997 12185 12[R8IN S ST20R8' 121:8— 121:8 124:8 1218 "121.8 1218° 121.8 12800 128 1218

P2399 15 34 02 7841 E 1998 1230700 128570 128N 1123170 123¥a 11237 1237
Other knitted clothing for women Autres vétements tricotés, pour femmes
1997 1036 1036 1036 1036 1036 1036 1036 1036 1036 1036 1085 1085 104 4

P2400 15 34 02 7842 E 1998 1085 1085 1085 1085 1085 10B.S 108.5
Clothing and accessories Vétemenis et accessoires
1997 1075 1075 1073 1074 1074 1074 107.7 10B0 1079 108.2 1081 1081 107.7

P2401 15885 99% 1998 1084 1088 1087 1089 109.0 109.0 109.1
Clothing Véiaments
1997 1065 1065 1064 1063 1064 106.4 106.8 107.0 1070 1073 1071 1071 106.7

P2402 153501 100% 1998 1075 1078 1079 1080 1079 108.0 108.1
Coats & topcoats for men, boys Manteaux et paletots, pour hommes et gargons
1997 1053 1053 1053 1053 1053 1053 108.8 1088 1095 1095 1095 1095 107.3

P2403 15 35 01 7811 E 1998 1095 109.7 1099 1099 1099 1099 109.9
Dress suits & blazers, for men, boys Complets et vestons, pour hommes et gargons
1997 1069 1069 1064 1058 1068 106.2 1076 1101 1083 1100 1086 1085 107.7

P2404 15 35 01 7812 E. 1998 1083 108.0 1084 1082 1080 108.1 108.9
Shirts, unknitted, for men, boys Chemises, non tricotées. pour hommes et gargons
1997 1025 1025 997 997 997 997 99.7 99.7 99.7 1014 1014 1014 100.6

P2405 15 3501 7814 E 1998 1017 1017 1017 1017 1017 1017 101.7
Coats & snowsuits, not knitted, children s Manteaux et combinaisons de neige. pour enfants
1997 Mse =, 165 15:5 11551155, 115:5 1185 1155 =155 1155 Salloaa G 115.5

P2407 15 35 01 7821 E 1998 1155 111637 il6:d 11653 117:5° 1S 116.7
Coats, textile, for women Manteaux. en textile, pour femmes
1997 95.0 95.0 950 95.0 950 95.0 95.0 95.0 95.0 950 95.0 95.0 95.0

P2410 15 35 01 7831 E 1998 845 945 945 945 945 945 945
Suits & sport suits, women Tailleurs et pantailieurs, pour femmes
1997 1041 104.3 1043 1043 1043 1043 1043 1043 1043 1043 1043 1043 104.3

P2411 15 35 01 7832 E 1998 1043 1048 1048 1048 1048 104.8 104.8
Dresses and blouses, not knitted, women Robes et hlouses, non tricotées, pour femmes
1997 1105 1105 0I5 110:50% L0 108 1105 4105 - 1105 1105 SIHDI5E OIS 110.5

P2412 15 35 01 7833 E 1998 110.7 1107 11(019) gl 111200 RAREO" sl 2 il
Note: Indexes for the most recent six months shown are subject to revision. — Nota: Les indices figurant pour les six mois les plus récents sont sujets a révision.

See footnote(s) at end of table. — Voir note(s) a la fin du tableau.
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Industry Price Indexes, July 1998

Indices des pnx de l'industrie, juillet 1998

TABLE - 2

Industrial Product Price indexes, by Commodity
and Commodity Aggregations (1992=100)

TABLEAU - 2

Indices des prix des produits industriels, par
produits et agrégations de produits (1992=100)

Jan. Feb.  March  April May June July  Aug. Sept Oct Nov Dec  Annual
average
Jan Fév Mars  Avnil Mai Juin  Juillet  Aout  Sept. Oct. Nov Déc. Moyenne
annuelle
Slacks and shorts, women Pantalons et pantalons courts pour femmes
1997 1019 1019 1020 1024 1023 1023 1022 1024 1024 1023 1025 1026 1023

P2413 15 3501 7834 £ 1998 1029 1029 1027 1030 1031 1033 1034
Skirts, not knitted Jupes. non tricotées
1997 1055 1055 1055 1055 1055 1055 1055 1055 1048 1048 1048 1048 1053

P2414 15 35 01 7835 E 1998 1048 1073 1073 1073 1073 1073 107.3
Underwear. for women Sous-vétements. pour femmes
1997 1066 1062 106.2 1062 1068 106.8 1068 1068 1068 106.8 1065 1065 106 6

P2415 15 35 01 7838 E 1998 1066 1088 1088 1088 1088 10838 108.7
Sleepwear, for women Vétements de nuit. pour femmes
1897 1096 1096 1096 1096 1096 1096 1096 1096 1096 1096 1096 1096 109.6

P2416 1535017839 E 1998 1100 M6 1MB 1N22 1122 1122 1122
Other gloves. fabric and ieather Autres gants et mitaines. tissus et cuir
1997 1217 1219 1219 1219 1219 1219 1219 1219 1219 1219 1218 1219 1219

P2418 15 35 01 7853 E 1998 1219 1219 1219 1219 1221 1221 1221
Leather coats, jackets, shirts Manteaux, vestes et chemises en cuir
1997 1128 1128 1128 1128 1128 1128 1128 1128 1128 1128 1128 1128 1128

P2419 15 35 01 7861 E 1998 1128 1150 1150 1150 1150 1150 15.0
Uniforms, occupational clothing Uniformes et vétements professionnels
1997 1078 1078 1078 1078 1078 1078 1079 1079 1081 1081 1081 1081 1079

P2420 15 35 01 7862 E 1998 1086 1094 1094 1094 1094 1094 1094
Bathing suits and beach apparel Maillots de bain et vétements de plage
1997 99.7 997 997 993 993 993 99.3 993 1028 1028 1028 10238 100.6

P2421 15 35 01 7863 E 1998 1028 1028 1028 1028 1028 1028 102.8
Other apparel Autres vétements
1997 1120 M20 M27 1127 1127 127 27 W2 7. M12.7 aR.7 Va7 28 1126

P2422 15 35 01 7865 E 1998 1188 1188 1194 1194 1194 1194 1194
Pants, jeans and shorts, for men, boys Pantalons, jeans et pant. courts pour hommes &t gargons
1997 1109 1109 1109 1109 1109 1109 1109 1109 1108 1109 1109 1110 1109

p2423 153501 7813 100% 1998 M7 M7 7 R BRI =T M7
Pants, men and boys, jeans Pantalons, jeans, pour hommes et gargons
1997 215 1128 125 1125 M25 1125 1125 1125 1125 1125 1125 1125 112.8

P2424 153501781310 E 1998 125 1125 112,65 SRS FNA5%11216 1125
Pants, men and boys, other Pantalons. autres. pour hommes et gargons
1997 1072 1072 1072 1072 1072 1072 1074 1074 1074 1074 1074 1076 1073

P2425 153501 7813 20 E 1998 1097 1097 109.7 109.7 109.7 109.7 1097
Apparel accessaries Accessoires de vBtement
1997 1081 1081 108t 1086 1086 108.6 108.7 1087 1088 1088 1088 1088 108 6

P2426 15 35 02 91% 1998 1092 1097 1098 1103 1103 1103 1103
Unfinished apparel & tailor's supplies Vétements non finis et fournitures pour tailleurs
1997 1035 1035 1035 1035 1035 1035 1035 1035 1035 1035 1035 103§ 103.5

P2427 15 35 02 3723 E 1998 1035 1052 1062 1052 1052 1052 105.2
Foundation garments Vétements de base
1997 J13'A ImiIN32 1137 1149 1149 1149 1149 1149 1149 1149 1149 1149 114.6

P2428 15 35 02 7855 E 1998 1156 1164 164 1178 1178 1178 178
Safety clothing Vétements de sécurité et chapeaux durs
1997 112.0 4% {0200 BETEI2.0. 151581 515810 515 167 1176 1176 1176 1176 1176 1156

P2423 15 35 02 7856 E 1998 1176 1176 1176 1182 1198 11938 1198
Neckwear Articles de vétement. portés au cou
1997 993 99.3 993 993 993 993 893 99.3 993 99.3 99.3 993 993

P2430 15 35 02 7857 E 1998 993 993 993 993 993 993 993
Fur apparel & furs Fourrures et manteaux de fourrure
1997 1438 1412 1415 1419 1407 1407 1400 1404 1397 1396 1402 1404 1408

P2433 153503 85% 1998 1407 1409 1379 1388 1428 1435 1439
Fur apparel Manteaux de fourrure
1997 1361 1362 1364 1370 1371 1371 1364 1368 1368 1367 1372 13783 136.8

P2435 15 35 03 7851 E 1998 1378 1379 1370 1378 1420 1427 1431
LUMBER, SAWMILL, OTHER WOOD PRODUCTS SCIAGES, PRODUITS DE SCIERIE ET DIVERS
1997 1460 1466 1455 1500 1472 1446 1450 1450 1431 1377 1 7g0 0w WKL 72 143 6

P2436 16 97% 1998 1351 1373 1338 1371 1339 1327 1348

Note: Indexes for the most recent six months shown are subject to revision. - Nota: Les indices figurant pour les six mois les plus récents sont sujets a revision

See footnote(s) at end of table. — Voir note(s) & la fin du tableau
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industry Price Indexes, July 1998

indices des pnx de l'industrie, juillet 1998

TABLE - 2

Industrial Product Price Indexes, by Commaodity
and Commodity Aggregations (1992=100)

TABLEAU -2

Indices des prix des produits industriels, par
produits et agregations de produits (1992=100)

Jan Feb.  March  Aprit May June July  Aug Sept Oct Nov. Dec.  Annual
average
Jan Fév. Mars  Awviil Mai Juin  Juillet Aot  Sept Oct Nov Déc. Moyenne
annuelle
Lumber and timber Sciages et bois d'oeuvre
1997 AN 1 7318 1714 1792 1743 1699 1706 1701 1652 1548 1528 1510 167 1

P2437 16 36 100% 1998 1509 1544 1480 1532 1474 1444 146 8
Lumber and ties Bois de construction
1997 1727 1749 1724 1806 1754 1709 1716 1701 166:0° J&558 153.2 1513 167.9

P2438 16 36 01 100% 1998 1509 1546 1479 1534 1472 1442 146.7
Lumber and ties, hardwood Bais de construction. de feuillus
1997 1178 1294 1384 1425 1636 1635 1626 1639 1639 1647 1674 1617 153.3

P2439 16 36 01 3311 100% 1998 163.1 166.4 161.9 1878 1888 1846 185.8
Lumber and ties, softwood Bois de constructian, de résineux
1997 1745 1765 1736 1819 1758 171 1719 1714 1661 1548 1527 1509 168 4

P2442 16 36 01 3312 100% 1998 1505 1542 1474 1522 1458 14238 1454
Lumber, softwood, Atlantic Bois de construction, de résineux, Atlantique
1997 1628 1625 1588 1634 1606 1577 1591 1616 1570 1508 1502 1490 157.8

P2443 16 36 01 331210 BN 1998 1482 1507 1458 1471 1410 143.0 144 4
Lumber, softwood, Québec Bois de construction, de résineux, Québec
1997 165.7 167.2 1661 1751 1711 1635 1653 1669 1626 1543 153.0 1528 163.6

P2444 16 36 01 3312 20 E 1998 1504 1538 1520 1562 1495 1501 153.2
Lumber, softwood, Ontario Bois de construction, de résineux, Ontario
1997 1887 1887 1905 2013 1964 1884 1907 1900 1832 1710 1691 1658 185.3

P2445 16 36 01 3312 30 E 1998 1644 1731 1646 1661 1569 1596 162.3
Lumber, softwood, Prairies Bois de construction. de résineux, Prairies
1997 1906 1919 1886 1985 1940 1801 1837 1788 173.0 1578 153.3 1531 178.6

P2446 16 36 01 3312 40 E 1998 1504 156.1 1488 1561 1496 146.7 149.6
Lumber, softwood, spruce-pine-fir, B.C. interior Bois de construction, de résineux, épin-pin-sapin, intérieur de la C.-B
1997 1868 1886 180.3 1939 1858 1779 1790 1800 1742 1558 1522 1479 17812

P2447 16 36 01 3312 51 E 1998 1488 1550 1448 1552 1465 1423 1441
Lumber, softwood, douglas fir, B.C. interior Bois de construction, de résineux, sapin de douglas. intérieur de la C.-B
1997 1952 2021 1953 2053 1962 186.3 1855 1817 1667 1537 1636 1579 1825

P2448 16 36 01 3312 52 E 1998 1626 168.9 1609 1606 156.3 1551 158.5
Lumber, softwood, hemlock, B.C. interior Bois de construction, de résineux, sapin de dauglas, intérieur de la C -B
1997 1790 1791 1989 2040 1700 1695 1671 1701 1698 1557 1339 1341 169.3

P2449 16 36 01 3312 53 E 1998 18651 © 13157 | ANI295 270 § 1231 13688 136.7
Lumber, softwood, western red cedar, B.C. interior Bois de construction, de résineux, pruche, intérieur de la C.-B.
1997 {872 139.7 1421 1475 1491 14889 1519 1605 1658 1699 1698 1774 1550

P2450 16 36 01 3312 54 E 1998 1917 1918 1873 1810 1783 1775 177.0
Lumber, softwood, douglas fir, B.C. coast Bais ge constructian, de résineux, sapin de douglas, littoral de la C.-B
1 152.0. = 153:3 1537 1540 1525 1525 1526 1519 1465 1421 1399 1420 1494

P2452 16 36 01 3312 61 E 1998 1420 1420 1349 1349 1345 1337 U
Lumber, softwood, hem/fir, B.C. coast Bois de construction, de résineux. pruche/sap. beau, littoral de la C.-B.
1997 1646 1670 1652 1622 1629 1688 1667 1546 1462 1459 1455 1418 157 .5

P2453 16 36 01 3312 62 E 1998 1385 1419 168 1328 7 1280869 112641
Lumber, softwood, western red cedar, B.C., coast Bais de canstruction, de résineux, thuya géant, littoral de la C.-B.
1997 1398 1442 1505 1517 1482 1579 1596 1645 1664 1634 1647 1728 157.0

P2454 16 36 01 3312 63 E 1998 1723 168.1 1646 1640 1642 158.7 156.8
Other lumber products Autre sciage et bois de construction
1997 1472 1466 1468 1466 1466 1465 1458 1460 1448 1456 1449 14456 146.0

P2456 16 36 02 100% 1998 1506 1498 1506 1503 1503 1503 150.3
Preserved or treated wood Bois préservé ou traité
1997 1472 1466 1468 1466 1466 146.5 1458 1460 1448 1456 1449 1446 146.0

P2457 16 36 02 3395 E 1998 1506 1498 1506 1503 1503 1503 150.3
Lumber, softwood, B.C. Bois de construction, de rés., C.-B.
1997 1746 1770 1733 1813 1743 1715 1716 1708 1654 1535 1513 1491 167 8

P2458 16 36 91 331210 100% 1998 1495 1528 1448 1499 1439 1392 1416
Lumber, softwood, B.C. interior Bois de canstruction, de résineux, intérieur de la C.-B.
1997 186.0 188.2 1819 1945 1850 1775 1783, 1791 1732 1559 15249485 175.0

P2459 16 36 91 3312 20 100% 1998 1501 15585 1461 1545 1465 1437 1455
Lumber, softwood, B.C., coast Bois de construction, de résineux, littoral de la C.-B.
1997 1532 1559 1571 156.2 1542 1601 159.0 1550 1507 1491 1493 1501 154 2

P2460 16 36 91 3312 30  100% 1998 1485 1478 1423 1412 1389 1307 134.2
Note: Indexes for the most recent six months shown are subject to revision. — Nota: Les indices figurant pour les six mois les plus récents sont sujets a révision.

See footnote(s) at end of table. — Vair note(s) a la fin du tableau.
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Industry Price Indexes, July 1998

Indices des prix de l'industrie, juillet 1998

TABLE - 2

Industrial Product Price Indexes, by Commodity
and Commadity Aggregations (1992=100)

TABLEAU - 2

Indices des prix des produits industriels, par
produits et agrégations de produits (1992=100)

Jan Feb.  March  April May June July  Aug Sept Oct Nav Dec  Annual
average
Jan Fév Mars  Avril Mai Juin  Juillet  Aodt  Sept Oct Nov Déc. Moyenne
annuelle
Lumber, softwood. douglas fir. B.C Bois de construction. de résineux, sapin de douglas. G -B
1997 1770 1815 1778 1837 1778 1721 1717 1692 1582 1488 1536 1512 168.6

P2461 16 36 91 3312 40 100% 1998 1540 1576 1500 1498 1471 1461 1481
Lumber, softwood, hem/fir, B.C Bois de construction. de résineux. pruche/sapin beaumier, C -8
1997 167.3 1692 1714 1699 1642 1689 1660 1575 1505 1477 1434 1404 159.7

P2462 16 36 91 331250 100% 1998 1381 1400 1340 1317 1271 1205 1272
Lumber. sottwood. western red cedar. B.C. Bais de construction, de résineux, thuya péant de !'ouest, C -B.
1997 1395 1437 1496 1512 1483 1569 1587 1640 1663 164.1 1653 1733 156.7

P2463 1636 91 331260 100% 1998 1745 1708 1671 1659 1658 1608 1591
Lumber. softwood, east of the rockies Bois de construction, de résineux, est des rocheuses
1997 1744 1754 1740 1831 1789 1704 1727 1727 1676 1574 1554 1546 169.7

P2464 16 36 91 331270 100% 1998 152.5= 5571 1528 156.8 1498 1502 153.0
Lumber , softwood, domestic Bois de construction, de résineux, domestique
1997 1656 1676 1653 175:8 1742 Ki65i5 1673 1660 1613 1503 1472 1457 162.7

P2465 16 36 99 331210 100% 1998 1462 1504 146.8 1510 1423 1406 143 4
Lumber. softwood. export Bors de construction. de résineux. export
1997 1778 1797 1764 1842 1761 1727 1732 1733 1680 1562 1544 1526 170.4

P2466 16 36 91 331220 100% 1998 1518 1555 1473 1525 1470 1435 1459
Veneer and plywood Placages st contreplaqués
1997 149 1 1448 1476 1483 1443 1414 1405 1395 1405 1407 1368 1366 1425

P2467 16 37 100% 1998 1135041855 1340 1323 1292 1329 1377
Venser and plywood, hardwood Placages et contreplaqués, de {suillus
1997 1415 1419 1427 1439 1435 1428 1427 1433 1429 1422 1430 1432 1428

P2468 16 37 01 100% 1998 1435 1437 1429 1440 1438 1430 1450
Plywood, birch Contre-plaqué, de bouleau
1997 1577 1584 159.8 1631 1614 161.3 1606 1625 1627 1621 1646 1654 161 .6

P2469 16 37 01 3351 E 1998 1684 1691 1658 1688 1700 1720 173.2
Plywood, hardwood excluding birch Autres contre-plaqués. de bois leuillus
1997 1333 1332 1332 1341 1345 1321 1322 1324 1322 1322 1320 1320 1328

P2470 16 37 01 3352 € 1998 1329 1329 1329 1328 1328 1318 132.0
Veneer, hardwood Placage, bois feuillus
1997 1469 1478 1494 1506 1497 1503 1502 1508 1501 150.2 1515 1518 149.9

p2472 16 37 01 3342 100% 1998 1510 1512 1500 1521 1513 149.7 154.3
Veneer, hardwood, domestic Placage, bots feuillus. domestique
1997 1469 1477 1477 1477 1476 1485 1488 1486 1486 1487 1491 1491 148.3

P2473 16 37 01 3342 10 E 1998 1485 1485 1485 1485 1487 1484 1545
Veneer, hardwood, export Placage, bois feuillus, exportation
1997 1469 1480 1531 1568 1543 1543 1534 1556 1534 1534 156.8 157.7 1563.6

P2474 16 37 01 3342 20 E 1998 15652 | 1569 1533 1598 1570 1525 153.6
Venaer and plywood, softwood Placages et contreplaqués, de résineux
1997 1548 1469 1513 1515 1448 1404 1389 1367 1387 1397 1322 1317 1423

P2475 16 37 02 100% 1998 1294 1295 1274 1238 1184 1255 13238
Veneer, softwood Placage. de bois résineux
1997 16649 1572, . 157.6 1576 =573 15618 1581 1581 1566 1524 1914 1503 155.9

P2476 16 37 02 3345 E 1998 1509 1509 1512 1512 1500 1500 150.0
Plywood, douglas fir Contreplaqué, de sapin de douglas
1997 147.2 1368 1421 1428 1337 1288 1275 1253 1278 1289 1208 1207 1319

P2477 16 37 02 3355 E 1998 11%.7 MEES! 1157 1129 1041 1107 118.8
Plywood. sottwood excluding douglas fir Autres contre-plaqués de bois résineux
1997 1585 1492 1544 1545 1469 1414 1388 1358 1387 1414 1320 1316 1436

p2478 16 37 02 3356 E 1998 128ib% 128:8% 21257 - 1120.3& 1315 58 12513 1339
Other wood fabricated materials Autres matériauz, en bois travaillés
1997 11088 W11 1111 1119 1122 1119 1122 1128 1144 1149 1162 1156 1130

P2479 16 38 92% 1998 1144 1150 1150 1168 1169 117.2 1185
Sagh, door and other millwork products Chéssis, portes et autres produils ouvrés en bois
1997 1168 1168 1160 1169 1168 1160 1160 1165 1165 1168 1170 1170 116.6

P2480 16 38 01 95% 1998 171 1171 1176 1179 1179 1179 1180
Doors. wooden Portes. en bois
1997 1210 1210 1211 1218 1218 1218 1218 1218 1218 1225 1225 1225 1218

P2481 16 38 01 3361 E 1998 1217 1217 1217 1217 1217 1217 1217

Note: Indexes for the most recent six months shown are subject to rewision — Nota: Les indices figurant pour les six mois les plus récents sont sujets a révision.

See footnote(s) at end of table — Voir note(s) a la fin du tableau
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Industry Price Indexes, July 1998

Indices des prix de l'industrie, juillet 1998

TABLE - 2

Industrial Product Price Indexes, by Commodity
and Commodity Aggregations (1992=100)

TABLEAU - 2

Indices des prix des produits industriels, par
produits et agrégations de produits (1992=100)

Jan Feb March  April May  June July  Aug Sept Oct Nov Dec.  Annuatl
average
Jan. Fév Mars  Avril Mai Juin  Juiliet  Aodt  Sept Oct. Nov. Déc. Moyenne
annuelle
Windows & sash, door and window frames Fenétres, chassis, cadres de portes et de fenétres
1997 1131 1131 1139 1139 1139 1139 1139 1139 1139 1139 1139 1139 113.8

P2482 16 38 01 3362 E 1998 T34 1131 JiEky 11188 T1GMF $113:1 1131
Moulding. wooden, construction Moulures en bois, pour Ia construction
1997 1258 1258 1247 1247 1247 1247 1247 124.7 1245 PNI249 1247 1247 124.9

P2483 16 38 01 3363 E 1998 1247 1247 1247 1247 1247 1247 124.7
Flooring, wooden canstruction Plancher en bais, pour la construction
1997 1207 1208 1210 1237 1220 1244 124.4% 13318 * 11838 WiBEIS 1396 1402 128.5

P2484 16 38 01 3364 E 1998 1415 14186 140.2 1443 1436 1437 1438
Roof trusses. wooden Charpentes de toit, en bais
1997 120.7 1207 12007 1207 © . 120.7° *111:4 11174 Aiiiie4 o TI0 1 Selini 1114 1114 116.3

P2485 16 38 01 3365 E 1998 IIdEE) | 11483 ST 111453 | 114867 jl43 1143
Kitchen units or cabinets Armoires de cuisine ou sections
1997 1118 1118 1099 1106 1105 1105 1104 1106 1106 1105 1107 1108 110.7

P2486 16 38 01 3366 E 1998 1109 1109 1106 1109 111.0 11141 111.2
Prefabricated buildings. wood frame Bétiments préfabriqués en bais
1997 11000 *Eok2l . BRIy k139%™ 1il3iZs 1158 1133 ' VigRE, B 1138 TR *L jklisha 112.7

P2490 16 38 01 3371 E 1998 1140 1140 1140 1144 1144 1144 114.4
Wooden box, coffins and other wood end products Boites, cercueils et autres produits finis en bois
1997 1070 1057 1064 107.2 1078 108.0 1085 1093 11256 1131 1165 1142 109.6

P2491 16 38 02 89% 1998 1118 1181 1126 1157 1160 1165 1191
Particle board and waferboard Panneaux de particules
1997 94.2 96.2 937 930 927 929 92.7 939 1026 99.3 1058 1034 96.7

P2493 16 38 02 3358 E 1998 1021 1074 1071 120.2 1231 1223 135.7
Paliets, skids, bins, crates, wooden Palettes et produits similaires, en bois
1997 23BN 1123!70N1124)5 © 129.0 & 129:8M%1314 1335 1335 1366 1366 1366 136.7 131.3

P2494 16 38 02 3377 E 1998 18757 3771375, 130 * 1376 878 137.8
Caskets, coffins and other morticians' goods Cercueils et matériel pour maisons funéraires, n.d.a.
1997 116.1 116.1 1161 1161 116.1 1161 1161 116.1 116.1 1161 116.1 116.1 116.1

P2499 16 38 02 9419 E 1998 1193 1193 1193 1193 1193 1193 111913
Pulpwood chips Copeaux de bois
1997 103.8 993 101.2 1020 1034 1035 1045 1050 1071 1098 1114 1102 105.1

P2500 16 38 02 2325 95% 1998 106.3 1066 106.0 106.1 1053 1065 1055
Pulpwood chips, Atlantic Copeaux de bais, Atlantique
1997 89.1 88.2 88.1 867 892 866 85.6 859 85.6 86.1 85.7 88.7 871

P2501 16 38 02 232510 E 1998 88.3 822 854 858 860 860 86.0
Pulpwood chips, Québec Copeaux de bois, Québec
1997 100.2 946 923 933 955 964 94.9 942 94.2 93.3 945 94.5 94.8

P2502 16 38 02 2325 20 E 1998 945 97.4 974 961 946 946 922
Pulpwood chips. interior, B.C. Copeaux de boais, intérieur de la C.-B.
1997 1101 1119 1106 1138 1150 1149 1201 1225 1230 1309 1347 1320 120.0

P2505 16 38 02 2325 50 E 1998 1268 1249 1222 1214 1207 1241 1237
Pulpwood chips, coast, B.C. Copeaux de bois. littoral de la C.-B.
1997 1004 1004 1004 974 974 974 974 974 974 1018 1018 97.2 98.9

P2506 16 38 02 2325 60 E 1998 97.2 97.2 97.2 1027 1027 1027 102.7
Shingles and shakes Bardeaux et bardeaux fendus
1997 133.2 1383 1401 1418 1409 1403 1400 1415 1411 1391 1409 1401 139.8

P2507 16 38 02 3392 100% 1998 137.6 1375 1359 1368 137.3 1380 138.4
Shakes & shingles, domestic Bardeaux et bardeaux fendus, domestique
1997 1273 1447 145.2 1419 1447 1447 1455 1457 1446 1436 1445 1418 142.9

P2508 16 38 02 3392 10 E 1998 1419 1416 1404 1403 1404 1402 140.6
Shakes & shingies, export Bardeaux et bardeaux fendus, export
1997 1345 1369 139.0 1418 1401 1394 1389 1406 1403 1381 140.1 139.7 1391

P2509 16 38 02 3392 20 E 1998 1367 1366 1349 1361 1367 1375 1379
Millwark (woodwork) Produits guvrés en bois
1997 1160 1161 1150 1154 1154 1151 11510 | 511,581 1151 115.2 115.3. “Slii5es 115.3

P2510 16 38 91 0001 93% 1998 1150 1150 1158 1159 1159 116.0 116.0
Containers. closures and wood paliets Contenants, fermetures et palettes, en bois
1997 1236 1239 1246 1289 1295 1308 1325 1326 1350 1347 1348 1348 130.5

P2511 16 38 91 0002 100% 1998 186% 13517 1355 1357 1358 1359 136.7

Note: Indexes for the most recent six months shown are subject to revision. — Nota: Les indices figurant pour les six mois les plus récents sont sujets a revision.

See footnote(s) at end of table. — Voir note(s) a la fin du tableau
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Industry Price Indexes, July 1998

Indices des pnx de l'industrie, juillet 1998

TABLE - 2

Industrial Product Price Indexes, by Commodity
and Commodity Aggregations (1992=100)

TABLEAU - 2

Indices des prix des produits industriels, par
produits et agrégations de produits (1992=100)

Jan Feb March  Apri May June July  Aug Sept Oct Nov Dec Annual
average
Jan Fév Mars  Avril Mai Juin  Juillet  Aout Sept QOct Nov Déc. Moyenne
annuelile
Pupwood chips. east of the rockies Copeaux de bois, a I'est des rocheuses
1997 1015 93.3 01 49788 992 994 986 984 1016 1017 1025 1026 995

@512 16 38 91 0003 92% 1998 991 999 1002 996 987 991 976
Milpwood chips, B.C. Copeaux de bois, total, C.-B
1997 1072 1085 1076 1089 1098 1097 1134 1151 1154 1223 12500 1217 1137

Midt3 16 38 91 0004 100% 1998 1174 1167 1148 1159 1154 1178 75
FURNITURE AND FIXTURES MEUBLES ET ARTICLES D'AMEUBLEMENT
1997 113:3 | 11831 9135 148:7 | 113:8) 1138 1139 1139 1139 1141 1142 1142 1138

Va4 17 98% 1998 1143 1148 1148 1150 1181 1151 153
Household furniture Meubles de maison
1897 1149 1149 11819, , 1153 *1Hi5I3* 115.3 1153 1154 1154 1158 1159 1159 1154

e - al) 173901 100% 1998 1159 1166 1166 1169 1169 1169 0G5
tsausenold type furnilure, wooden Meubles de maison, en hois
1997 1160 1160 1160 1168 1168 1168 1168 1169 1169 1177 177 1177 116.8

Pam7 17 39 01 7411 E 1998 117.7 1185 1185 1192 1192 1192 1206
tHousehold type furnilure, upholstered Meubles de maison, rembourrés
1997 2.5 PRI25 B 11285 2:5] MRLTZS ik 1127 1129 1129 1129 1134 1134 112.8

P2519 17 39 01 7413 E 1998 1134 1134 1134 1134 1134 1134 1135
Office furniture Meubies de bureau
1997 1156 1156 1162 1162 1166 1165 164 1164 1164 1165 1165 1165 116.3

P2521 17 39 02 100% 1998 1166 1166 1166 1167 1168 1168 1168
Office furniture, record equipment, wood Meubles de bureau et mal. de classement, en bois
1997 1105 1105 1105 1105 1121 1118 1118 1118 1118 1118 1118 1118 1114

P2522 17 39 02 7414 E 1998 1118 1118 1118 1125 1125 1125 125
Office furnilure, record equipment, metal Meubles de bureau et mat. de classement, en métal
1997 1077 1076 1076 1076 1076 1076 1076 1076 1076 1079 1079 1079 107.7

P2523 17 39 02 7415 E 1998 1079 1079 1079 1079 1082 1082 108.2
Otner special purpose furniture Autres meubles d'usage spécialisé
1997 1261 1261 {275 AP« #2758 127:5 127.2 % 127.2 127128 W127:2 1272 1272 1271

112524 17 39 02 7418 E 1998 1274 1274 1274 1274 1274 1274 127.2
Other furniture and fixtures Autres meubles et articles d'ameublement
1997 103:2 =108i2: 10312 1082 | *103:2% 10372 1035 1035 1035 1035 1035 1035 1034

Past2s 17 39 03 87% 1998 1042 1051 1054 1054 1054 1054 1054
Lockers and shelving Casiers et rayonnages
1997 i11isE 13 1113 1113 1113 1113 dii3 1113 . 113 B3 W 113 Seilils 1113

Ro27 17 39 03 7419 E 1998 M3 113 113 M3 113 1113 113
Hed springs and mattresses Sommiers et matelas
1997 96.6 96.5 965 965 965 965 971 971 971 971 971 971 96.8

12528 17 39 03 7421 E 1998 984 1000 1006 1006 1006 1006 100.6
Office furniture and record equipment Meubles de bureau el maiériel de classement
1997 1089 1088 1088 1088 1095 1094 109.4 1094 1094 1095 1095 1095 109.2

12330 17 39 91 0001 100% 1998 1095 1095 1095 1098 1100 1100 110.0
PULP AND PAPER PRODUCTS PATES DE BOIS ET PRODUITS DE PAPIER
1997 12317, 1223 121541223 1232 1238 1246 1265 1272 1285 1307 1307 1254

e 18 96% 1998 1308 1297 1273 1291 1297 1317 131.7
Puip Pites de bois
1997 116.8 116.1 1135 141 1181 1195 124.2 12515 1253 1269 1290 1277 1214

2532 18 40 100% 1998 1249 1194 1135 1169 1207 1256 1259
Woodpulp, sulphate Pite de hois, au sulfate
1997 1130 1121 109.4 1100 1143 1159 1212 1223 1220 1228 1251 1236 117 6

P2533 18 40 01 100% 1998 1215 1153 1111 1143 1176 1216 122.0
Waodpulp, sulphate, bleached Pate de bois, au sulfate, blanchie
1997 1128 1118 1091 1096 1139 1156 1209 1220 1216 1225 1248 1232 s

padss 18 40 01 3412 100% 1998 1210 1149 1106 1139 1173 1211 1214
Woodpulp, sulphate, hardwood, domestic Pate de bois. au sulfate, bois feuillu, domest
1997 1149 1149 1133 1094 1142 1143 1259 1179 1267 1267 1267 1267 1193

PRI36 1840013412 11 E 1998 1267 1228 1219 1229 1235 1282 1251
Woodpulp, sulphate, hardwood, export Péte de bois, au sulfate, bais feuillu, export
1997 1054 1047 1011 1029 1093 1103 1200 1211 1175 1204 1228 1211 1115551

12537 18 40 01 3412 12 E 1998 1180 1162 1123 1162 1187 1230 1231

Mote: Indexes for the most recent six months shown are subject to revision

See lootnote(s) at end of table. — Voir note(s) a Ja fin du tableau

-- Nota: Les indices figurant pour les six mois (es plus récents sont sujets a révision.
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Industry Price Indexes, July 1998

indices des prix de l'industrie, juillet 1998

TABLE - 2

Industrial Product Price Indexes, by Commodity
and Commodity Aggregations (1992=100)

TABLEAU - 2

Indices des prix des produits industriels, par
produits et agrégations de produits (1992=100)

Jan Feb March  April May June July  Aug Sept Oct Nov Dec.  Annual
average
Jan Fév Mars  Avril Mai Juin  Juillet  Aolt  Sept. Oct Nov. Déc. Moyenne
annuelle
Woodpulp, sulphate, softwood. domestic Pate de bois. au sulfate. bois de résineux. domestique
1997 1160 1169 116.0 1141 1160 1169 1224 1226 1230 1232 1238 1238 1196

P2538 18 40 01 3412 21 E 1998 t245 1217 1193 1183 1185 1214 1221
Woodpulp. sulphate, sottwood, export Pate de bois, au sulfate, bois de résineux, export
1987 1135 1121 109.2 1101 1144 1164 1207 1222 1220 1226 % 125823 117.7

P2539 18 40 01 3412 22 E 1998 1208 113.2 108.5 1124 1166 1204 1209
Woodpulp, sulphate Pite de bois, au sulfite,
1997 8932 943 880 889 951 96.5 985 1044 1055 108.0 1103 1101 99.4

P2540 18 40 02 100% 1998 106.6 106.9 101.1 101.7 1044 107.1 107.6
Woodpulp, sulphite, bleached Péte de bois. au sulfite, blanchie
1997 929 840 879 888 949 964 982 1043 1053 1078 1102 1101 99.2

P2542 18 40 02 3414 E 1998 1066 1069 101.t 1017 1045 107.0 107.6
Woodpulp. other Pdte de bois, autres
1997 1668 167.0 1673 1679 1676 1675 1674 1676 1683 1769 1772 1769 169.9

P2545 18 40 03 100% 1998 168.3 165.1 1438 1507 1595 1740 1739
Woodpulp, sulphate. bleached, domestic Pite de bois, au sulfate. blanchie. domestique
1997 1158 116.6 1155 1132 1157 1164 1231 121.81) s423.7 § §i23:8 1243 1243 1195

P2548 18 40 91341210 E 1998 1249 1219 119.8 119.2 1195 1227 1226
Woodpulp, sulphate, bieached, export Pate de bois, au sulfate, blanchie, export
1997 1122 111.0 1080 1090 1136 1154 1206. 1220 1263 ‘1224 1249 1230 116.9

P2549 18 40 91 3412 20 E 1998 1203 1137 1091 1130 1169 1208 121.2
Newsprint and other paper stock Papier journal et autres pdtes travaillées
1997 1295 128.1 1285 1304 1301 1307 130.7 1336 1342 1355 3B 1388 1324

P2550 18 41 98% 1998 1410 1417 1394 1413 1407 1423 142.2
Newsprint and other paper for printing Papier journal et autres papiers d'impression
1997 131.3 1307 1319 1342 1340 1359 1356 1389 1396 1404 1439 1442 1367

P2551 1841 01 100% 1998 1464 1477 1451 1474 1468 1484 148.2
Newsprint paper Papier journal
1997 1280 128.0 1302 1331 1326 135.2 1341 137.8 1383 1388 1437 1439 135.3

P2552 18 41 01 3511 100% 1998 146.3 1472 143.5 1484 1476 1503 151.2
Newsprint paper, domestic Papier journal, domestique
1997 1300 1283 1349 1382 136.2 1396 139.0 1421 1420 1445 1449 1463 138.8

P2553 18 41 01 3511 10 E 1998 147.8 1473 148.0 1479 153.3 15240 152.2
Newsprint paper, export Papier journal, export
1997 1278 1280 1298 1326 1323 1348 1336 1374 1379 1383 1435 1436 135.0

P2554 18 4101 3511 20 E 1998 1462 1472 1431 1484 1470 1502 1511
Printing & specialized paper, woodfree Papier d impression & spécial, sans fibre de bois
1997 1476 1450 1439 1458 1462 1475 1489 1521 153.3 1551 1569 1574 150.0

P2555 18 41 01 3519 100% 1998 1576 1593 1576 1554 154.2 1541 1523
Printing & specialized paper, woodfree, domestic Papier d'impression & spécial, sans fibre, domestique
1997 1228 1214 1203 1216 1227 1240 1245 1245 1253 1255 1249 1252 1236

P2556 1841 01351910 E 1998 126.5 1322 1329 1312 1299 1291 127.4
Printing & specialized paper, groundwood Papier d'impression & spéciai, avec fibre, de bois
1997 1122:5" 2287 {28100« 1230° S 123170 1123.9 1248 1267 1279 1279 1292 1297 126.5

P2558 18 41 01 3520 100% 1998 1329 1354 1351 1347 1351 1349 133.4
Printing & specialized paper, groundwood. domestic Papier dimpression & spécial, avec fibre, domestique
119.0 1186 1187 1194 1207 1197 1206 121.7 1236 1239 1238 1240 1211

P2559 184101 3520 10 E 1988 127.7 1307 1311 1296 1290 1282 128.2
Printing & specialized paper, groundwood, export Papier d'impression & spécial, avec fibre, export
12915, 1306 13184" 13230 % 129167 1322 1328 1364 1361 1357 139.6 1407 133.9

P2560 18 41 01 3520 20 E 1998 1431 1444 1430 1447 1470 1480 143.7
Paperboard and building board Cartons et panneaux de construction
1997 1245 1198 1175 1185 1180 1145 1156 1179 117.7 1210 1239 1254 119.5

P2561 184102 96% 1998 1264 1246 1235170 123.45 128k +125.3 125.2
Boxboard and other refated boards Cartons pour baites, et autres cartons connexes
1997 1206 1206 1206 1206 1206 1165 11615 11708 uisli7A 813841 1181 1195 1189

P2562 18 41 02 3563 E 1998 1197 1197 1197 1197 1197 1197 1187
Building paper, not coated Papier de construction, non enduit. ni imprégné
1997 1387 1387 1412 1446 1446 1446 1446 1446 1392 1327 1327 1334 140.0

P2563 18 41 02 3571 E 1998 1334 1279 1279 1279 1279 1333 1333

Note: Indexes for the most recent six months shown are subject to revision. — Nota: Les indices figurant pour les six mois ies plus récents sont Sujets a révision.

See footnote(s) at end of table. — Voir note(s) a la fin du tabieau.
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Indices des pnx de l'industrie, juillet 1998

TABLE - 2

Industrial Product Price Indexes, by Commodity
and Commodity Aggregations (1992=100)

TABLEAU - 2

Indices des prix des produits industriels, par
produits et agrégations de produits (1992=100)

Jan Feb March  April May June July  Aug Sept QOct Nov Dec  Annual
average
Jan Fév Mars  Avril Mai Jutn  Juillet  Aodt Sept Oct Nov Déc. Moyenne
annuelle
Building paper, coated Papier de construction, enduit ou imprégag
1997 1397 1397 1412 1438 1435 1448 1451 1443 1433 1433 1434 1435 143.0

P2564 18 41 02 3572 E 1998 1420 1396 1332 1342 1344 1430 1431
Building-board, hard-board Panneaux de construction, durs
1997 1182 1188 1188 1188 1188 1193 1193 1193 1193 1193 1193 1193 119.0

P2565 18 41 02 3573 E 1998 1193 1193 1193 1203 1203 1203 1203
Liner-board Carton doublure
1997 1207 1119 1084 1095 1088 1034 1051 1097 1097 1160 1222 1246 1125

P2567 18 41 02 3561 100% 1998 1253 1249 1244 1247 1246 1256 1258
Liner-board, domestic Carton doublure. domestique
1997 1214 1104 1050 1053 1062 985 1016 1082 1082 1154 1209 1215 110.2

P2568 18 41 02 3561 10 E 1998 1219 1215 1221 1216 1211 1219 1217
Corrugating container board Carton ondulé. pour contenants
1997 182 1077 9%9 973 956 830 914 96.6 96.7 1051 Q" Shs.S 1015

P2570 18 41 02 3562 71% 1998 1137 1136 1131 1128 1114 1101 108.9
Corrugating container board, domestic Carton ondulé, pour contenants, domestique
1997 1181 1069 950 951 937 853 893 95.0 951 1039 103.0 1117 998

P2571 18 41 02 3562 10 E 1998 M7 117 1115 1109 1093 1077 106.3
Other converted paper products Autres produits de papier transformé
1997 1258 1248 1245 1251 1243 1239 1230 1235 1236 1253 1262 1265 1247

p2573 18 41 03 62% 1998 1282 1280 1271 1276 1275 1269 1271
Writing and reproduction paper Papiers tins a écrire et a reproduction
1997 1053 1053 1053 1053 1053 1053 1053 1053 1053 1052 1052 1052 105.3

P2574 18 41 03 3521 E 1998 106.2 1062 1062 1062 1062 1062 106.2
Wrapping and converting paper Papier d'emballage et 4 transtormer
1997 1283 1265 1261 1271 1257 1251 1235 1244 t246 1274 1290 1295 126.4

P2577 18 41 03 3541 100% 1998 1324 1321 1305 1314 1312 1301 1305
Wrapping and converting paper. domestic Papier d'embailage et a transformer, domestique
1997 1201 1196 1175 1174 1179 1165 1162 t151 1156 1171 T2 19171 117.3

P2578 184103 3541 10 E 1998 1198 1203 1201 1201 1188 11BS 1184
Wrapping and converting paper, expont Papier d’embaliage et a transformer, export
997 136.0 1330 1341 132 1330 1332 130139 1331 §I83:0) 1384 1401 1410 135.0

P2579 18 41 03 3541 20 E 1998 1442 1431 1402 1419 1428 1410 1419
Paper board Cartons
1997 1201 1136 1096 1102 1095 1040 1056 1091 1093 1143 1184 1206 112.0

P2580 18 41 91 0001 94% 1998 1210 1208 1205 1206 1202 1204 1202
Building board Panneaux de construction
1997 1343 1341 1353 1374 1371 1381 1383 1378 1367 1361 1362 1363 1365

P2581 18 41 91 0002 100% 1998 1363 1332 1289 1297 1298 1363 136 4
Paper products Produits du papier
1997 1187 1187 175 1168 1172 1170 1160 1168 1186 1196 1203 1205 1181

p2582 18 42 92% 1998 1206 1203 1206 1209 1206 1210 1208
Boxes, bags and other paper containers Boites, sacs el autres contenants en papier
1997 1140 1138 113 111 1111 M5 1106 1118 1156 1180 1186 1193 113.9

P2583 1842 01 100% 1998 1201 1200 1200 1205 1206 1207 1207
Paper bags, printed or plain Sacs en papier, imprimés ou unis
1997 1156 1160 1162 1162 1162 1123 1119 1118 119 1121 1125 1103 1136

P2584 18 42 01 3111 E 1998 1M1 1111 W72 S17 20 752 1172 117.2
Multi-walls shipping sacks Sacs de livraison a parois multiples
1997 985 985 985 985 985 985 98.5 985 985 985 985 1030 98.9

P2585 18 42 01 3112 E 1998 1030 1030 103.3 107.2 1072 1072 107.2
Folding boxes, including sei-up boxes Boites pliantes, incl. boites montées
1997 1022 1010 1027 1029 1042 1062 1036 1032 1037 1076 1074 1061 1042

P2586 18 42 01 3114 E 1998 108.2 1079 1067 1071 107.2 106.7 106.8
Corrugated boxes & cartons Boites et cartons en matiéres ondulées
1997 1238 1240 1180 1174 1165 1165 165 1190 1262 1286 1299 1318 1224

P2587 18 42 01 3115 E 1998 1319 1318 1319 1323 1323 1329 1329
Drums, cans, cannisters. paper Tonnelets et contenants en papier
1997 107 107 107 1107 1107 1107 107 1107 1107 1107 1107 1107 107

P2588 18 42 01 3116 E 1998 11833, 113:3 9 1133 133" 3B ~118:3 113.3
Note: Indexes tfor the most recent six months shown are subject to revision, =- Nota: Les indices figurant pour les six mois les plus récents sont sujets a révision.

See footnote(s) at end of 1able. — Voir note(s) a la fin du tableau
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Industry Price indexes, July 1998

Indices des prix de l'industrie, juillet 1998

TABLE - 2

Industrial Product Price Indexes, by Commodity
and Commodity Aggregations (1992=100)

TABLEAU - 2

Indices des prix des produits industriels, par
produits et agrégations de produits (1992=100)

Jan Feb.  March  April May  June July Aug.  Sept. Oct. Nov. Dec.  Annual
average
Jan. Fév Mars  Avril Mai Juin  Juillet Aot  Sept. Oct. Nov. Déc. Moyenne
annuelle
Other containers for beverages and food Autre contenants paur aliments et boissons
1997 1109 1109 1109 1109 1109 1109 1109 1108 1109 1108 1109 1109 1109

P2589 18 42 01 3117 E 1998 1109 1109 1109 1109 1109 1109 1109
Paper consumer products Produits du papier, d'usage domeslique
1997 110.7 1104 108.8 1086 1089 1088 108.7 110.0 1099 1099 1105 1112 109.7

P2590 18 42 02 100% 1998 MARON ~1.0958%~ 1¥10:58 .2 - 1908 SIFGES 1106
Textile hygiene products Produils hygiéniques & base de fire textile
1997 1076 106.0 1069 1079 1093 1088 1088 1103 1124 111.0 1104 1121 108.3

P2591 18 42 02 3118 E 1998 1129 1110 1119 1120 1114 1122 1124
Paper towels Essuie-mains
1997 116.7 1167 1169 1170 1166 1166 1166 1187 1190 1200 1201 1201 1179

P2592 18 42 02 3123 E 1998 1205 1194 1187 1205 1207 1207 1216
Toilet paper Papier hygiénique
1997 1270 128.0 1259 1254 1257 1254 1252 1260 126.2 126.7 126.7, " iliAA2 126.3

P2593 18 42 02 3124 E 1998 1263 1263 12615¢ 1264 » 125888 1265 1252
Facial tissue Papiers-mouchoirs
1997 1191 117.8 1161 1142 1144 1129 1130 1163 1162 116.0 116.7) fg 12835 1164

P2594 18 42 02 3125 E 1998 1189 1169 1187 1196 1199 1215 1215
Sanitary napkins, diapers, tampons. paper based Serviettes et tampons hygiéniques et couches, papier
1997 919 91.0 878 88¢C 880 885 88.5 88.9 88.0 88.1 89.6 883 88.9

P2595 18 42 02 3126 E 1998 90.0 88.0 895 922 865 894 875
Paper table napkins, table-cloths Serviettes de table en papier
1997 105.0 1055 1057 1050 1074 107.0 1069 1069 1057 1027 102.8 1032 1053

P2596 18 42 02 3127 E 1998 1028 1029 1036 1032 1056 1049 1046
Other paper products Autres produits du papier
1997 1288 1293 1296 1281 1289 1281 1264 1265 1272 1273 1280 1275 128.0

P2597 1842 03 78% 1998 127.0 127.0 1273 1270 1270 1271 1271
Moulded pulp products Produits en pate moulée
1997 1031 1029 103.0 1030 1029 1029 1029 1029 1029 1029 1029 1029 1029

P2599 18 42 03 3120 E 1998 10310 8. TS0 WN288 103" 103107 1030 103.1
Paper plates, drinking cups Assiettes et gobelets, en papier
1997 1165 1165 1165 1165 1165 1164 1164 1164 1164 1203 1203 1203 1174

P2600 184203 3121 E 1998 1196 1196 1196 1196 1196 1196 119.6
Envelopes, printed or plain Enveloppes en papier, imprimées ou unies
1997 1476 1476 1445 1402 1402 1402 1402 1402 1402 1396 1396 1396 141.6

P2602 18 42 03 3129 E 1998 1396 1396 1396 1405 1405 1417 1417
Gummed paper and tape Ruban adhésif et papier gommé
1997 1287 1287 1287 1290 1290 129.0 1290 1290 1290 1290 129.0 1290 1289

P2609 18 42 03 3595 E 1998 129.0 1290 1290 1290 1290 1290 128.0
Converted paper, treated Papier transformé, traité
1997 1265 1266 1265 1267 1273 1274 1271 1274 1274 1274 1274 1274 1271

P2610 18 42 03 3596 E 1998 1274 1274 12812 127.4 «127.4° 127.4 1274
Converted aluminum foil Papier d'aluminium, en feuille, transformé
1997 1240 1266 1267 1268 1268 1271 1270 1266 1266 1266 126.8 1268 126.5

P2615 18 42 03 4681 E 1998 1269 1269 1268 1269 1269 127.0 1271
Loose leat binders and parts Relieurs de feuilles mobiles et pieces
1997 1146 1146 1146 1146 1146 1146 1146 1146 1146 116.2 116.2 116.4 115.0

P2618 18 42 03 9015 E 1998 1164 1164 1166 1166 1166 1170 117.0
Converted paper, gumed, waxed or printed Papier transformé, gommé, Ciré ou imprimeé
1997 12741 W27 127518 12783™ 127.8F 127.8 1276 1279 1278 1278 1278 1278 127.6

P2622 18 42 91 0001 65% 1998 127.8 1278 1285 1279 1279 1279 1279
Office and stationery supplies Papeterie et fourniture de bureau
1997 1483 1483 1470 1450 1450 1450 139.2 1392 139.2 1422 1422 1422 143.6

P2623 18 42 91 0002 81% 1998 1422 1422 1422 1426 1426 1431 1431
PRINTING AND PUBLISHING IMPRESSION ET EDITION
1997 1246 1250 1255 1263 1258 1259 1265 1268 1274 1273 1279 1282 126.4

P2624 19 52% 1998 1295 1295 1294 1305 1310 1313 1315
Printing and publishing matter Imprimés d'édition et de publication
1997 1181 1182 1184 1190 1188 1191 1191 1198 1198 {199 1206 1209 119.3

P2626 1943 01 72% 1998 1225 1228 1225 1229 1232 1235 1237

Note: Indexes for the most recent six months shown are subject to revision. — Nota: Les indices figurant pour les six mois les plus récents sont sujets a révision.

See footnote(s) at end of table. — Voir note(s) a la fin du tableau
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Indices des prix de l'industrie, juillet 1998

TABLE - 2

Industrial Product Price Indexes, by Commodity
and Commodity Aggregations (1992=100)

TABLEAU - 2

Indices des prix des produits industriels, par
produits et agrégations de produits (1992=100)

Jan Feb March  April May June July  Aug Sept Oct Nov Dec.  Annual
average
Jan Fév Mars  Avril Mai Juin  Juillet  Aodt Sept. Oct Nov Déc. Mayenne
annuelle
Newspapers Journeaux
1997 1177 1183 1183 1185 1185 1185 1M8e » 1185 11Bs  118.5 1192 1183 1185
P2627 19 43 01 8910 E 1998 1223 o (022:3 « MNI223  122.4™ 122.31 H22.3 1223
&isgazines and periodicals Revues et périodiques
1997 1140 1140 1140 1142 1143 1143 1143 116.0 116.0 116.0 1160 1166 1150
o8 19 43 01 8920 E 1998 1169 1169 1175 1175 1178 1178 117.8
amercial printing Imprimes commerciaux
1997 1293 1298 1307 1316 1309 1309 1319 1318 1329 1327 138838 W33i5 1316
W33 1943 02 37% 1998 1346 1344 1344 1359 1366 1369 1371
Tays and labels. printed or plain Etiquettes, imprimées ou unies
1997 1119 1119 1119 11189 1119 1118 1119 11189 11t9 1119 1119 1119 1119
{634 19 43 02 3122 € 1998 U9 RS RAFTS 1SS LISl giilils 119
Hmsiness accounting records, including blueprints Oacuments pour la comptabilité d'aff., incl. plans
1997 1678 1694 1714 1724 1703 1698 1723 1706 1742 1726 22161 IN7245 1713
638 19 43 02 8992 E 1998 1735 1728 1753 1745 1760 176.0 176.0
Newspapers. magazines & pertodicals Journeaux. revues et périodiques
1997 1159 1163 1163 1165 1166 1166 1165 1173 1174 1174 177  118.0 1169
1641 19 43 92 0001 100% 1998 1198 1198 1201 1201 1202 1202 1202
3u0ks, pamphlets. maps & pictures Livres, brochures, mappe monde et images
1997 1219 121.7 1222 1236 1229 1237 1237 1244 1242 1245 1258 1261 123.7
P642 19 43 92 0002 21% 1998 1274 1283 1270 1281 1289 1297 1301
PRIMARY METAL PRODUCTS PROQUITS METALLIQUES PRIMAIRES
1997 1225 1255 1281 1286 1291 1286 1274 1293 1284 1272 1261 1249 1271
22643 20 93% 1998 1242 1233 1220 1238 1218 1202 1213
Iron and steel products Produits du fer et de ['acier
1997 1225 1226 1232 1237 1237 1240 1242 1254 1253 1253 1253 1252 1242
644 2045 92% 1998 1269 1260 1258 1261 1262 1262 126.2
Primary steel products Produits d'acier de premiére transformation
1997 1249 1250 1254 1258 1259 1263 1266 1280 1280 1282 1280 1278 1267
2645 204501 91% 1998 1282 1283 1283 1283 1284 1281 1281
Steet. strip & plate, carbon steel, hot rolled Feuilles, feuillards et tbles d acier ordin.. laminés a chaud
1997 1339 1340 1342 1345 1350 1350 1355 1367 1364 1370 1369 1366 13558
P2655 20 45 01 4434 E 1998 1364 1363 1366 1366 1370 1371 1371
i“ates, sheet and strip, alioy steel Feuilies et feuillards. d'acier allié
1997 1077 1082 1086 1096 1100 1094 1089 1105 1091 1094 1074 1045 108.6
2656 20 45 01 4435 E 1998 106.7 106.7 106.7 106.7 106.7 1067 106.7
sk fron & steel, carbon steel, cold reduced Feuilles d'acier ordinaire, laminées a froid
1997 1231 1230 1232 1233 1231 1231 1246 1263 1260 1258 1255 12586 1244
P2657 20 45 01 4436 E 1998 126.8 125:8- 0 1867 1287 ™ 125.7 0 125:8 1263
Shieet & strip, steel, tin or coated with zinc Feillles et feuillards d acier, fer blanc ou galvanisés
1997 1184 1184 1184 1184 1184 1200 12008 ™27 (2UEE)s e T 121 1201
4658 20 45 01 4438 E 1998 1217 1217 1217 1217 127 1217 122.0
Outer steel sheet and strip. coated Autres feuilles et feuillards 0'acier, recouverts
1997 1180 4 131 1131 1131 1131 1142 1142 1151 1151 11514 1151 1151 1141
172659 20 45 01 4439 E 1998 1155 {1501 1151 1151 1151 1151 11501
Jmacrete reinforcing bars including fabricated Barres d armature pour le béton, incl. travaillées
1396 1411 1411 1417 1393 1400 1404 1410 1428 1434 1434 1434 1414
71662 20 45 01 4425 45% 1998 1434 1435 1435 1435 1435 1420 140.8
Cuacrete reinforcing bars, unfabricated Barres d'armature pour le béton, non travaillées
1997 1396 1411 1411 1417 1393 1400 1404 1410 1428 1434 1434 1434 1414
22663 20 4501 4425 10 E 1998 1434 1435 1435 1435 1435 1420 140 8
(4ner bars and rods, carbon steel including fabricated Autres barres et tiges. d'acier ordinaire. incl. travaillées
1146 1145 1169 1177 1193 1194 1194 1243 1243 1243 1243 1243 120.3
22665 20 45 01 4427 100% 1998 1250 1256 1256 1256 1256 1255 1255
Oaser bars and rods, carbon steel, hot rolled Autres barres. d'acier ordinaire, laminées & chaud
1997 1139 1139 1167 1186 1203 1205 1205 1261 1261 1261 1261 1262 1213
22666 20 45 01 4427 10 E 1998 1269 1278 1276 1276 1276 1275 1275
aser bars and rods, carbon steel, cold finished Autres barres, d'acier ordinaire, laminées a froid
1997 1187 1182 118.2 M2 lede 1127 1127 127 1127 M27 1127 1127 1141
#2667 20 45 01 4427 20 E 1998 1127 1135 1135 1130 1130 1130 1134
Hute:  Indexes tor the most recent six months shown are subject to revision. — Nota: Les indices figurant pour les six moss les plus récents sont sujets a révision

See footnote(s) at end of table. — Vair note(s) a ia fin du tableau

Statistics Canada - Catalogue no 62-011-XPB

Statistique Canada - n° 62-011-XPB au catalogue 25



Industry Price Indexes, July 1998

Indices des prix de l'industrie, juillet 1998

TABLE -2

Industrial Product Price Indexes, by Commodity
and Commodity Aggregations (1992=100)

TABLEAU - 2

Indices des prix des produits industriels, par
produits et agrégations de produits (1992=100)

Jan Feb. March  April May  June July  Aug Sept Oct Nov Dec.  Annual
average
Jan Fév. Mars  Avril Mai Juin  Juillet  Aodt  Sept QOct Nov. Déc. Moyenne
annuelle
Bars and rods, alloy steel Barres ef tiges. d'acier allié
1997 1230 1228 1236 1245 1247 1243 1244 1244 1242 1243 1241 124.0 124.0

P2668 20 45 01 4429 100% 1998 1243 1248 #2510" 12510 12511 i1Zas 1251
Bars and rods, alloy steel, hot rolled Barres, d'acier alli¢, laminées a chaud
1997 1215 1215 1223 1229 1231 1229 1229 1231 12310°) 1230 12230 toas 122.7

P2669 20 45 01 442910 E 1998 1232, 1237 1239 1239 1239 1239 123.9
Bars and rods, alloy steel, cold finished Barres. d'acier allié. laminées a froid
1997 1283 1281 1285 1304 1306 1296 1296 1294 1289 1290 1288 1283 129.1

P2670 20 45 01 4429 20 E 1998 128151 §128:0! 1290 1290 1293 129.2 129.2
Steel pipe and tubing Tuyaux et tubes d'acier
1997 1194 1193 1196 1206 1203 1203 1201 1196 1201 118.9 120.1 1204 120.0

P2671 20 45 02 100% 1998 1204 1203 1199 1199 1198 1205 1200
Mechanical steel tubing Tubes mécaniques, d'acier
1997 1363 1363 1363 1363 1367 136.7 H36i7 | 196 WISeE 1[I0 1367 136.7 136.6

P2672 20 45 02 4452 E 1998 1367 1367 186ie 136 | 1367 1367 136.7
Other pipe & tubing, carbon & alloy Autres tuyaux et tubes, d'acier ardinaire et allié
1897 1219 1221 1221 1225 1224 1223 42210 120.64" Wi21t7 12002 1214 12186 121.8

P2673 20 45 02 4454 E 1998 1217 1220 1212 1208 1208 1211 120.2
Line pipe, transport of natural gas and oil Tuyaux pour le transport du gaz naturel et pétrole
1997 108.7 1084 108i16) 125 11216" l2S 112.2 5 1512, 7 18 T UI2E2™ - Ti2e 1121 1126 111.4

P2674 20 45 02 4456 E 1998 1126 1109 1104 1105 1106 111.5 1S
Other oil country goods, steel Autres produits en acier, pour champs pétroliféres
1997 1235 1226 1245 1228 1218 1217 1218 1242 1235 1242 1256 1261 1235

P2675 20 45 02 4457 E 1998 125.0 1263 1281 1308 1293 1321 324
Iron and steel foundries Fonderies de fer et d'acier
1997 1121 112.2 1138 1148 1143 1144 1150 1158 1153 1140 1147 1151 1143

P2676 20 45 03 93% 1998 1181 1184 1173 1193 1198 120.8 121.2
Steel castings Moulages d'acier
1997 1178 1163 1B 1AZ 8 11810, 117.7 117.3 1188 1191 1189 1180 1187 118.0

P2677 20 45 03 4493 E 1998 1184 1183 1184 1188 119.7 1212 Va3
Grey iron and municipal castings Fonte grise et de moulage pour voirie municipale
1997 1226 1226 1226 1226 1226 1243 1290 1290 1290 1243 1243 1243 124.8

P2679 20 45 03 4495 E 1988 1285 1299 1299 1299 1299 1298 129.9
Other iron castings, including engine blocks Autres moulages de fonte. incl., bloc-moteur
1997 1091 109.6 1103 1121 LTS 1107 1117 1108 1105 1119 1124 110.9

P2682 20 45 03 4499 E 1998 1187 1191 1172 1198 1204 1218 1224
Pipe fittings, iron and steel Raccords de tuyauterie, de fer ou d'acier
1987 1110 1118 1118 118 111.8. Rkt 1151 1151 115.1 119 1119 119 1126

P2683 20 45 03 4674 E 1998 1079 1079 1079 1120 1120 1120 1120
Ferro-alloys Ferro-alliages
1997 1035 1035 1020 1020 1020 102.0 1020 1020 1020 999 999 1031 102.0

P2684 20 45 91 0001 9% 1998 1049 1049 1025 104.2 964 964 96.4
Pig iron and steel ingots Lingots de fer et d'acier
1997 1266 1266 1266 1266 1266 1266 1266 1266 1266 1266 1266 126.6 126.6

P2685 20 45 91 0002 60% 1998 1299 1300 129.7 1300 1301 1303 1304
Steel blooms, billets and Slabs Blooms, billettes et brames d'acier
1997 1414 1417 142.7 1434 1426 1425 1430 1429 1434 1439 1439 1449 143.0

P2686 20 45 91 0003 38% 1998 1463 1468 1469 1466 1465 1426 1423
Steel bars and rods Barres et tiges d'acier
1997 12313 8 12317" 125108y 125:8™ 1259801261 126.3 1289 1293 1295 1295 1294 126.9

P2687 20 45 91 Q004 85% 1998 1299 1303 1304 1303 1304 1299 1296
Cast iron pipe and steel pipe fittings Tuyaux en fonte et raccords de tuyaux en acier
1997 112:6)" " 131 TZ3ST17 3 ) 7™ W3 1205 1205 1205 1165 1165 1165 117.2

P2688 20 4591 0005 100% 1998 111 1[711 %} TR 3.2 8 16352 S 1812 1132
Bars, hot rolled, steel Barres d'acier, laminées a chaud
1997 116.1 116.1 1183 1198 1211 1212 2112 'SS12582 © w252, (1252 1252 512582 1217

P2689 20 45 91 0006 100% 1998 12580, H26:5% 12651 12615 1265 1265 126.4
Bars, cold finished, steel Barres d'acier. laminées a froid
1997 1226 1222 1224 1198 1200 1185 1196 1185 1193 1183 1192 1190 120.2

P2690 20 45 91 0007 100% 1998 1191 1198 1198 1195 1196 1196 1199
Note: Indexses for the most recent six manths shown are subject 10 revision. — Nota: Les indices figurant pour les six mois les plus récents sont sujets a révision.

See footnote(s) at end of table — Voir note(s) a la fin du tableau.
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Indices des prix de l'industrie, juillet 1998

TABLE -2

Industrial Product Price Indexes, by Commodity
and Commodity Aggregations (1992=100)

TABLEAU -2

Indices des prix des produits industriels, par
produits et agrégations de produits (1992=100)

Jan Feb.  March  April May  June July  Aug Sept Oct Nov. Dec.  Annual
average
Jan. Fév. Mars Avril Mat Juin  Juillet  Aodt Sept Oct. Nov Déc. Moyenne
annuelle
Sheet and strip 1n various types Feuilles et feuillards de divers types
1997 1180 1180 1180 1180 1180 1196 1199 1213 1213 1213 2% =3 1197

P2691 20 45 91 0008 100% 1998 120:3 “SRI3 NEI2N.3. J20R3~ 121E3IMT21N3 1215
Iron castings and steel pipe fittings Moulages de fonte et raccords de tuy. en acier
1997 1094 1098 1105 1120 1112 1112 2 5 2T T3 1107 119 1123 111

P2692 20 45 91 0009 100% 1998 174 1177 1160 1188 1194 1206 1211
Aluminum products Produits de |'aluminium
1997 1359 1410 1436 1484 1455 14638 1457 1480 1515 1486 1508 1503 146 3

P2693 20 46 86% 1998 1469 1433 1396 1401 1388 1379 1406
Primary aluminum producis Produits de |'aluminium, de premiéra transformation
1997 1425 1484 1516 159 1534 1555 1542 1572 1606 1569 1595 1586 154 6

P2694 2046 01 98% 1998 1546 1494 1457 1457 1435 1422 146.3
Secondary aluminum preducts Produits de I"aluminium, de seconde transtormation
1997 1283 1338 1357 1407 1384 1375 1365 1361 1415 1393 1410 1407 1375

P2699 20 46 02 84% 1998 13819" * 13783" ™ 182.1 1345 WSI34% 1335 1333
Manufactured aluminum products Produits de I'aluminium, manutaciurés
1997 1186 1201 1214 1237 1227 1232 1230 1253 1269 1264 1275 1284 1239

P2702 20 46 03 100% 1998 1261 1261 1242 1248 125D 1258 1262
Aluminum castings and forgings Moulages et forgeages d'aluminium
1997 1141 1147 1156 1182 1171 1173 1168 1198 1201 1197 1216 1222 1181

P2703 20 46 03 4528 E 1998 1201 1204 1179 1197 1202 1218 122.4
Other aluminum structures shapes & extrus Autres profilés de charpente ou refoulé, en alum
1997 1264 1296 131267, §3331  132.5 pi33.7 1337 1349 1388 1382 1379 1391 1341

P2704 20 46 03 4529 100% 1988 1366 1361 1351 1337 1334 1328 1328
Hollow profiles & other Profilés creux et autres aluminium
1997 X X X X X X X X X X X X X

P2707 20 46 03 4529 30 E 1998 X X X X X X X
Aluminum and aluminum alloys, castings Aluminium el alli<ns1:XMLFault xmlns:ns1="http://cxf.apache.org/bindings/xformat"><ns1:faultstring xmlns:ns1="http://cxf.apache.org/bindings/xformat">java.lang.OutOfMemoryError: Java heap space</ns1:faultstring></ns1:XMLFault>